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1 Novembre

A. — ACTES DU GOUVERNEMENT

Ordonnance ministérielle n° 540/197 du 4 aoit
1980 modifiant Pordonnance ministérielle n°540/
87 du 17 avril 1980 portant réglement d’exécu-
tion du décret-loi n° 1/158 du 12 nove mbre 1971
relatif a4 la législation douaniére

Le Ministre des Finances,

Vu le décret-loi n° 1/186 du 26 novembie 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par l: décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Vu le décret-loi n® 1/158 du 12 novembre 1971
modifiant la législation douaniére ;

Revu l'ordonnance ministérizlle n°® 30/187 du 30
décembre 1971 portant réglement d’exécution du
Décret-loi n® 1/158 susvisé ;

Revu DPordonnance n° 540/87 du 17 avril 1980
modifiant Pordonnance précitée,

Ordonne :
Article premizr.

L’article premier de Iordonnance ministériells
n° 540/87 du 17 avril 1980 modifiant Pordonnance
ministérielle n® 030/187 du 30 décembre 1972 por-
tant réglement d’exécution du décret-loi n°® 1/158
du 12 novembre 1971 relatif a la législation douaniére
est modifié comme suit :

— Par les objets de déménagement il faut entendre:

1° les objets d’habillement, le linge de corps, de lit,
de table, de toilette et de cuisine, couverture et
literies

2° Tous objzts faisant habituellement partie d’un
mobilier ;

3¢ Jes objets et instruments d’arts libéraux ou numé-
riques ;

4° les objets de collection, de science ou d’art ;

59 les véhicules automobiles des diplomates du Bu-

rundi accrédités a I’étranger qui rentrent défini-
tivement au terme de leur mission.

Pour étre admis au bénéfice de I'exemption, ces
véhicules automobiles doivent :

a) porter des traces apparentes d’usage ;

b) étre expédiés dans les trois mois qui précédent ou
les six mois qui suivent larrivée au Burundi du
propriétaire ;

c) appartenir 4 des diplomates qui rentrent défini-
tivement et qui fournissent la preuve qu’ils ont
eu les véhicules en usage et en propriété pendant
un délai d’au moins six mois avant leur départ.

L’exemption ne peut concerner qu’un seul véhicule.
Les véhicules destinés au transport des marchandises
sont exclus de la franchise.

Pendant un délai de douze mois 4 dater du jour
de la déclaration en douane, les véhicules bénéficiant
de 'exemption ne pourront &tre ni vendus, ni cédés
gratuitement, ni prétés, sans avoir au préalable ac-
quitté les droits de douane selon les taux en vigueur
au jour de la cession du prét, calculé sur la valeur
estimée 4 la méme date. Un acte de prét isolé, dont
le caractére exceptionnel est diiment piouve a la sa-
tisfaction de la Direction des Douanes, ne rend, ce-
pendant pas exigibles les droits de douanes.

Sont exclus de la franchise : les bateaux, les aéro-,
nefs, les véhicules automobiles, les motocyclettes
le vélocipédes, les animaux, les armes et munitions,
les denrés alimentaires, les stocks commerciaux et
industriels (matiéres premiéres, produits semi-fabri-
qués et produits finis).

Art, 2.

Le Directeur des Douanes est chargé de 'exécu-
tion de la présente Ordonnance qui entre en vigueur
le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 4 aott 1980.

Astére GIRUKWIGOMBA.

SO TN N e | SR S P

Ordonnance ministérielle n° 550/202 du 7 aoiit
1980 portant modification de I'ordonnance mi-
nistérielle n® 550/222 du 27 aodt 1979 fixant les
prix ex-usine et les prix de vente des boissons
gazeuses.

Le Ministre du Commarce et de I'Industrie,

Vu le décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le décret-loi n® 1/32 du
16 octobre 1978 ;
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Vu Pordonnance ministérielle n® 550/128 du 14
Jjuin 1977 fixant les prix ex-usine et les prix de vente
des boissons industriclles locales 3

VYu le décret-loi n° 1/192 du 30 décembre 1976
relatif & la réglementation des prix ;

Vu I'ordonnance ministérielle n° 550/103 du 29
avril 1980 fixant le tarif de transport des marchan-
dises ;

Reva Pordonnance ministérielle n° 550/222 du

24 aofit 1979 fixant les prix ex-usine et les prix de
vente des boissons gazeuses,

Ordonne :

Art. 1.

L’ordonnance ministérielle n° 550/222 du 24 aoiit
1979 fixant les prix ex-usine et les prix de vente des
boissons gazeuses est complétée comme suit : « con-
formément a lordonnance ministérielle n® 550/103

du 29 avyril 1980 fixant les prix de transport des mar-
chandises, les prix des vente des boissons gazeuses
seront majorés des frais de transport ».

Art. 2.

Les prix de vente en gros et au détail dans les dif-
férentes localités du pays sont annexés 2 la présente
ordonnance.

Art, 3.

Toute disposition antérieure contraire 3 la présente
ordonnance est abrogée.

Art, 4,

La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 7 aolt 1980.
Albert MUGANGA.,
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TABLEAU DES PRIX DE VENTE EN GROS ET AU DETAIL DES BOISSONS
GAZEUSE DANS LES DIFFERENTES LOCALITES DU PAYS, COMPTE-TENU

DE LA DISTANCE.

Fanta Orange — Fanta Citron — Coca Cola et Tonic

Localité Dist. en Prix Transport
Km eX-usine Ret.. | Dép.
1. BUBANZA
Bubanza 40 259,15 10,38 | 16,89
Musigati 56 » 14,53 | 23,65
Rugombo 74 » 19,21 | 31,25
Butara 110 » 28,55 | 46,46
Muzinda 15 » 3,38 6,33
Gihanga 20 » 5,19 8,44
2. BURURI
Bururi 137 » 35,56 | 57,86
Rumonge 71 » 18,43 | 29,99
Matana 113 » 29,33 | 47,73
Makamba 188 ” 48,80 | 79,41
Nyanza-Lac 124 » 32,19 | 52,37
Mabanda 198 » 51,40 | 83,63
Binyuro 1l i » 30,37 | 49,42
Tora 82 » 21,28 | 34,63
Minago 50 » 12,98 21,12
Dunga 208 ”» 53,99 | 87,85
Vugizo 224 » 58,15 | 94,61
Munini 157 » 40,75 | 66,31
Muhweza 178 » 46,20 | 75,18
3. GITEGA
Gitega 99 259,15 | 25,70 | 41,81
Mutaho 108 » 28,03 | 45,61
Buhiga 159 » 41,27 | 67,16
Bukirasazi 134 » 34,78 | 56,60
Bitare 124 » 32,19 | 52,37
Nyarusange L 88 » 22,84 | 37,17
Bugenyuzi 142 » 36,86 | 59,98
Nyabikere 133 » 34,52 | 56,17
Gishubi 131 » 34,00 | 55,33
Maramvya 117 » 30,37 | 49,42
4 MURAMVYA
Muramvya 48 » 12,46 | 20,27
Mwaro 73 » 18,95 | 30,83
Kibimba 75 » 19,47 | 31,68
Muyaga 80 » 20,76 (33,79
Bukeye 50 » 12,98 | 21,12
Kiganda 69 » 17,91 | 29,14

Total M.B. | Prix | Marge | Prix| Prix |Arr.
transport gros | gros | détail | par | par
arron. cas. | bout.
AT,
27.27 24 310 | 70,75 381 | 15,86 |16
38,18 » 321 » 392 | 16,33 | »
50,46 » 334 » 405 | 16,86 |17
75,01 » 358 » 428 (17,86 |18
9,71 (10) » 293 » 364 | 15,15 |15
13,63 (14) » 297 » 368 | 15,32 |15
93,42 » 377 » 448 118,65 |19
48,42 » 332 » 403 | 16,78 |17
77,06 » 360 » 431 [ 17,94 |18
128,21 » 411 » 482 120,07 |20
84,56 (85) » 368 » 439 [ 18,28 |18
135,03 » 418 » 489 | 20,36 |20
79,79 (80) » 365 » 434 118,07 |18
55,91 (56) » 339 » 410 | 17,07 |17
34,10 » 317 » 388 | 16,15 | 16
141,84 (42) » 425 » 496 | 20,65 |21
152,76 (153) » 436 » 507 | 21515 |21
107,06 » 390 » 461 | 19,19 | 19
121,38 » 405 » 476 119,82 | 20
67,51 (68) 24 351 | 70,75 422 117,57 |18
73,64 (74) » 357 » 429 (17,82 |18
108,43 » 392 » 463 | 19,28 |19
91,38 » 375 » 446 | 18,57 | 19
84,56 (85) » 368 » 438 | 18,28 |18
60,01 » 343 » 414 117,24 |17
96,84 (97) » 380 » 451 | 18,78 | 19
90,69 (91) » 374 » 445 118,53 |19
55,33 » 372 » 443 | 18,44 |18
79,79 (80) » 363 » 434 118,07 |18
32,73 (33) » 316 » 387 | 16,11 |16
49,78 (50) » 333 » 404 | 16,82 | 17
51:15 » 334, » 405 | 16,86 | 17
54,55 (55) » 338 » 409 [ 17,03 |17
34,10 » 317 » 338 | 16,15 | 16
47,05 » 330 » 401 | 16,69 |17
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Fanta Orange — Fanta Citron — Coca Cola et Tonic
Localité Dist. en Prix Transport Total M.B. | Prix Marge | Prix| Prix Arr,
Km ex-usine Retour |Départ. transport 8ros | gros | détail par | par
arron. cas. | bout.
arr.
5. NGOZ1
Ngozi 127 259,15 32,96 | 53,64 86,60 (87) 24 | 370 70,75 441 | 18,37 | 18
Kayanza 95 » 24,66 (40,12 | 64,78 (65) » 348 » 419 (17,45 | 17
Birambi 159 » 41,27 | 67,16 108,43 » 392 » 463 119,29 | 19
Rukago 88 » 22,84 |37,17 60,01 » 343 » 414 1 17,25 | 17
Mihigo 125 » 32,45 152,80 85,25 » 368 » 439 | 18,29 | 13
Rwegura 111 » 28,81 46,88 | 75,69 (76) » 359 » 430 (17,91 | 18
Gisha 75 » 19,47 | 31,68 31,15 » 334 » 405 | 16,87 | 17
Bumba 60 » 16,57 | 25,34 40,91 » 324 » 395 (16,45 | 16
Ruhinga il » 30,37 | 49,42 79,79 (80) » 363 » 434 [ 18,08 | 18
Mwirango 95 » 24,66 (40,12 64,78 (65) » 348 » 419 (17,45 | 17
6. MUYINGA
Muyinga 207 » 33,73, | 87,43 | 141,16 » 424 » 495 | 20,62 | 21
Mwakiro 168 » 43,61, (70,96 | 114,57 (115) » 398 » 469 | 19,54 | 20
Kirunde 198 » 51,40 | 83,63 | 135,03 » 418 » 489 | 20,37 | 20
Mukenke 245 » 63,60 (103,48 | 167,08 » 450 » 521 | 21,70 | 22
Muyange 173 » 44,91 | 73,07 117,98 (118) » 401 » 472 1 19,66 | 20
Nyagatovu 175 » 45,43 73,92 119,35 » 403 » 474 | 19,75 | 20
Gisenyi 214 » 33,55 190,39 | 14594 (146) [ » 429 | 500 | 20,83 | 21
Giteranyi 254 » 65,93 107,28 | 173,21 » 456 » 527 | 21,08 | 22
Rugari 223 » 57,89 (94,19 | 152,08 ‘ » 435 » 506 | 21,08 | 21
Mutamba 230 » 3970/ 1'97.15 156,85 (157) » 440 » ST 21,29 o
Butihinda 225 » 58,41 |[95,04 153,45 » 437 » 508 | 21,16 | 21
Gitobe 240 » 62,30 (101,37 165,67 (164) 447 » 518 [ 21,58 | 22
7. RUYIGI
Ruyigi 164 » 42,57 |69,27 111,84 (112) » 395 » 466 | 19,4 19
Cankuzo 213 » 35,29 (89,97 | 145,26 » 428 » 499 | 20,79 | 21
Gisagara 238 » 61,78 1100,53 162,31 » 445 » 316 | 21,50 | 22
Nyakayi 198 » 51,40 | 83,63 135,03 » 418 » 489 | 20,37 | 20
Gisuru 220 » ST | 92292 150,03 » 433 » 504 | 21 21
Kinyinya 176 » 45,68 | 74,34 120,02 | » 403 » 474 | 19,75 | 20
Rutana 173 » 44,91 |[73,03 117,94 (118) » 401 » 472 [ 19,66 | 20
Giharo 230 » 59,70 | 97,15 156, 85 (157) [ » 440 » 511 | 21,29 | 21
Mwishanga 160 » 41,53 | 67,53 109,11 » 392 » 463 119,29 | 19
Kiofi 196 » 50,88 | 82,79 133,67 (134) » 417 » 488 | 20,33 | 20
Murore 240 » 62,30 (101,37 | 163,67 (164) » 447 » 518 | 21,58 | 22
8. BUIUMBURA
Mwisale 25 » 6,49 110,56 | 17,05 » 300 » 371 115,45 |15
Rwibaga 44 » 11,42 | 18,58 | 30 » 313 » 384 | 16 16
Kabezi 18 » 4,67 7,60 (12,27 » 295 » 366 | 15,25 | 15
Kitaza 28 » 7,26 | 11,82 19,08 » 302 » 373 |'15.54 | 16
Bujumbura — » 4,52 8 12,52 » 296 » 296 | 15,29 | 15
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SODA
Localité Dist. en Prix Transport Total M.B. | Prix | Margs | Prix| Prix | Azr.
Km exX-usine Retour| Départ transport |gros gros | détail par | par
arron cas. | bout.
arr.
1. BUBANZA
Bubanza 40 144,3 16,89 | 10,38 | 27,27 24 196 42 238 | 10
Musigati 56 » 23,65 | 14,53 38,18 » 206 » 248 | 10
Rugombo 74 » 31,25 | 19:21 50,46 » 51¢ » 261 | 11
Butara 110 » 46,46 | 28,55 75,01 » 243 » 285 | 12
Muzinda 1:5 » 6,33 3,38 9,71 » 178 » 220 9
Gihanga 20 - » 8,44 5,19 13,63 » 182 » 224, 9
2. BURURI
Bururi 137 » 57,86 | 35,56 93,43 » 262 » 304 |13
Rumonge 71 » 29,99 | 18,43 48,42 » 247 » 259 i1l
Matana 113 » 47,73 | 29,33 77,06 » 245 % 287 | 12
Makamba 188 » 79,41 | 48,80 | 128,21 » 297 » 339 | 14
Nyanza-Lac 124 » 52,37 | 32,19 84,56 » 253 » 295 |12
Mabanda 188 » 83,63 | 51,40 | 135,03 » 303 » 345 | 14
Binyuro 117 » 49.42 | 30,37 79,79 » 248 » 240 | 12
Tora 82 » 34,63 | 21,28 55,91 » 284 » 266 | 11
Minago 50 » 21,12 12,98 34,10 » 202 » 244 | 10
Dunga 208 » 87,85 | 53,99 | 141,84 » 310 » 3521 15
Vugizo 224 » 94,61 | 58,15 | 152,76 » 321 » 363 | 15
Munini 157 » 66,31 | 40,75 | 107,06 » 275 » 217 |13
Muhweza 178 » 75,18 | 46,20 | 121,38 » 290 » 332 | 14
3. GITEGA
Gitega 99 » 41,81 | 25,70 67,51 » 236 » 278 | 12
Mutaho 108 » 45,61 | 28,03 73,64 » 242 » 284 112
Buhiga 159 » 67,16 | 41,27 | 108,43 » 277 » 319 [ 13
Bukirasazi 134 » 56,60 | 34,78 91,38 » 260 » 302 | 13
Bitare 124 » S2 AT -l 32 19 84,56 » 253 » 295 | 12
Nyarusange 38 » 37,17 | 22,84 60,01 » 228 » 270.PL1
Bugenyuzi 142 » 59,98 | 36,86 | 96,84 » 241 « 283 | 12
Nyabikere 133 1443 56,52 | 34,52 90,69 » 259 42 301. [ 13
Gishubi 131 » 55,35 |34 34 » 258 » 300 | 13
Muramyvya 117 » 49,42 | 30,37 | 70,79 248 » 290 [ 12
4, MURAMVYA
Muramvya 48 » 20,27 | 12.76 A%T3 » 201 » 243 | 10
Mwaro 73 » 30,83 | 18,96 49,78 » 218 » 260 | 11
Kibimba 75 » 31,68 | 19,47 51,15 » 219 » 261 |5t
Muyaga 80 » 33,79 | 20,76 54,55 » 223 » 265 | 11
Bukeye 50 » 21,12 112,98 34,10 » 202 » 244 | 10
Kiganda 69 » 29,14 | 17,91 47,05 » 215 » 257 111
5. NGOZI
Ngozi 127 » 53,64 | 32,96 86,60 » 255 » 297 | 12
Kayanza 95 » 40,12 | 24,66 64,78 » 233 » 275+ .14
Birambi 159 » 67,16 | 41,37 | 108,43 » 237 » 319 | 13
Rukago 88 » 37,17 | 22,84 60,01 » 228 » 270 | 11
Mihigo 125 » 52,80 | 32,45 85,25 » 254 » 296 | 12
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SODA (Suite)
Localité Dist. en Prix Transport Total | M.B. Prix | Marge | Prix| Prix Arr,
Km ex-usine | Retour| Dép. transport | gros gros |détail. par | par
arron. cas. | bout.
, arr,

Rwegura 111 144.3 46,88 |28,81 75,69 24 244 42 286 | 12
Gisha 75 » 31,68 | 19,47 51,15 » 3219 » 261 | 11
Bumba 60 » 25,34 | 15,57 | 40,91 » £209 » 251 | 10
Ruhinga 147 » 49,42 [30,37 | 79,79 » 248 b 290 | 12
Mwirango 95 » 40,12 24,66 | 64,78 » 233 » 275 | 11

6. MUYINGA
Muyinga 207 » 87,43 | 53,73 141,16 » 309 » 351 | 15
Mwakiro 168 » 70,96 (43,61 114,57 » 383 » 325 | 14
Kirundo 198 » 83,63 | 51,40 | 135,03 » 303 » 345 | 14
Mukenke 245 » 103,48 | 63,60 | 167,08 » 335 » 377 |1 16
Muyange 173 » 73,07 | 44,91 | 117,98 » 286 » 328 | 14
Nyagatovu 175 » 73,92 | 45,43 | 119,35 » 288 » 330 | 14
Gisenyi 214 » 90,39 | 55,55 | 145,94 » 314 » 356 | 15
Giteranyi 254 » 107,28 | 65,93 173,21 » 384 » 384 | 16
Rugari 223 » 94,19 | 57,89 | 152,08 » 320 » 362 | 15
Muramba 230 » 97,15 159,70 | 156,85 » 325 » 367 [ 15
Butihinda 225 » 95,04 | 58,41 | 153,45 » 322 » 364 | 15
Gitobe 240 » 101,37 | 62,30 | 163,67 » 332 » 374 | 16

7. RUYIGI
Ruyigi 164 » 69,27 (42,27 | 111,84 » 280 » 322 (13
Cankuzo 213 » 89,97 | 55,29 145,26 » 314 » 356 | 15
Gisagara 238 » 100,53 | 61,78 | 1 62,31 » 331 » 373 | 16
Nyakayi 198 » 83,63 | 51,40 135,03 » 303 » 345 | 14
Gisuru 220 » 92,92 [57,11 | 150,03 » 318 » 360 | 15
Kinyinya 176 » 74,34 | 45,68 | 120,02 » 288 » 330 | 14
Rutana 173 » 73,03 | 44,91 117,94 » 286 » 328 | 14
Giharo 230 » 97,15 | 59,70 | 156,85 » 325 » 367 | 15
Mwishanga 160 » 67,58 | 41,53 | 109,11 » 277 » 319 | 13
Kiofi 196 » 82,79 | 50,88 | 133,67 » 302 » 344 | 14
Murore 240 » 101,37 | 62,30 | 163,67 » 332 » 374 | 16

8. BUITUMBURA
Bujumbura — » 8 4,52 12,52 » 181 » 223 | 9
Mwisale 25 » 10,56 6,49 17,05 » 185 » 2271 9
Rwibaga 44 » 18,58 | 11,42 30 » 198 » 240 | 10
Kabezi 18 » 7,60 4,67 12,27 » 181 » 2231 9
Kitaza 28 » 11,82 7,26 19,08 » 187 a 229 | 10




Ordonnance ministérielle n® 550/203 du 8 aoiit
1980 fixant le prix de la biére « Primus » au ni-
veau de Pusine, de gros et de détail.

Le Ministre du Commerce et de 'Industrie,

Vu le décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Vu la loi du 29 juin 1962 portant application au
Burundi des actes législatifs et réglementaires édic-
tés parl’autorité tutélaire ;

Yu le décret-loi n® 1/192 du 30 décembre 1976
portant réglementation des prix ;

Revu lordonnance ministérielle n® 550/293 du 8
décembre 1978 fixant le prix de la biére « Primus »
au niveau de 1'Usine, de gros et de détail ;

Vu Pordonnance ministérielle n® 550 /98 fixant les
modalités de perception de la taxe sur les transac-
tions relatives a la vente a ’'usine et en gros des bois-
sons industrielles locales ;

Aprés avis du Conseil National des prix,

Ordonne :

Art. 1.

Les prix maxima de vente de la biére « Primus »
sont fixés comme suit :

a) Niveau usine

— Départ ex-usine 282,384
— Taxe de consommation 246,08
— Taxe de développement 120,00

— Participation Gouvernementale 12

— Tazxes de transaction 43,026
— Prix de vente ex-usine 703,490
b) Niveau grossiste

— Marge grossiste 26,725

— Prix de distribution 4
— Prix de gros 734,215

B.O.B. n° 11/80

c) Niveau détail

— Prix de vente en gros 734,215
— Marge détail 67,947
— Prix détail par casier 802,162

Art, 2,

Le prix de vente au détail est fixé 4 67 F/bouteille
pour les détenteurs des modéles H & K exercant le
commerce de la biére « Primus » dans les quartiers
NGAGARA — BUYENZI — BWIZA — NYAKA-
BIGA — KAMENGE — CIBITOKE — KINAMA
MUSAGA ou dans tout autre quartier a créer ulté-
rieurement dans la Mairie de Bujumbura.

Art. 3.

Le prix de vente au détail est fixé & 90 F/bouteille
dont 5 Frs de taxe touristique pour les détenteurs
du Modéle B exercant le commerce de la biére « Pri-
mus » au Centre de la Ville ou dans tout autre quar-
tier assimilé.

Art. 4.

Les prix de vente au détail dans les différentes lo-
calités de I’'Intérieur du Pays sont annexés & la pré-
sente Ordonnance.

Art. 5.

Toutes les taxes sont percues en une seule fois au
niveau de l'usine.

Art. 6.

Toute disposition antérieure a la prosente ordon-
nance est abrogée.

Art, 7.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 8 Aolt 1980.

Albert MUGANGA.
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TABLEAU DU PRIX GROS ET DU PRIX DE VENTE DE LA BIERE
« PRIMUS » A L'INTERIEUR DU PAYS COMPTE-TENU DE LA DISTANCE ANNEXE

Localité Dist. en Prix Transport Total M.B. Prix |Marge | Prix| Prix Arr.
Km ex-usine | Retour Départ| transport gros gros | deétail par | par
arrom. cas, | bout.
arr,
1. BUBANZA
Bubanza 40 Km | 703,490 | 17,60 9,94 28 26,725 | 758 | 67,947 | 826 | 68,83 | 69
Musigati 56 Km | 703,490 | 24,64 | 13,92 39 26,725 [ 769 167,947 | 837 69,75 | 70
Rugombo 74 Km | 703,490 | 32,56 | 18,39 51 26,725 | 781 67,947 | 849 | 70,76 | 71
Butara 110 Km | 703,490 | 48,40 | 27,34 76 26,725 1 806 |67,947 | 874 | 72,84 | 73
Muzinda 15 Km | 703,490 6,60 3,72 10 26,725 | 740 |67,947 | 808 | 67,34 | 67
Gihanga 20 Km | 703,490 8,80 4,97 14 26,725 | 744 167,947 | 812 | 67,66 | 68
2. BURURI1
Bururi 137 Km | 703,490 | 60,28 | 34,05 94 26,725 | 824 67,947 | 892 | 74,34 | 74
Rumonge 71 Km | 703,490 | 31,24 | 17,64 49 26,725 | 779 | 67,947 | 847 | 70,5%¢ | 71
Matana 113 Km | 703,490 | 49,72 | 28,09 78 26,725 | 808 {67,947 | 876 | 73,01 | 73
Makamba 188 Km | 703,490 | 82,72 | 46,73 | 129 26,725 | 859 [ 67,947 | 927 | 77,26 | 77
Nyanza-Lac | 124 Km | 703,490 | 54,56 | 30,82 85 26,725 | 815 167,947 | 883 | 73,59 | 74
Mabanda 188 Km | 703,490 | 87,12 | 49,22 | 136 26,725 | 866 | 67,947 | 934 | 77,84 | 78
Binyuro 117 Km | 703,490 | 51,48 | 29,08 81 26,725 | 811 | 67,947 | 879 | 73,26 | 73
Tora 82 Km | 703,490 | 36,08 | 20,38 56 26,725 | 786 | 67,947 | 854 | 71,18 | 71
Minago 50 Km | 703,490 | 22,00 | 12,42 34 26,725 | 764 167.947 | 832 | 69.34 | 69
Dunga 208 Km | 703,490 | 91,52 | 51,70 | 143 26,725 | 873 67,947 1941 | 78,43 | 78
Vugizo 224 Km |703,490 | 98,56 | 55,68 | 154 26,725 | 884 167,947 | 952 179,34 | 79
Munini 157 Km | 703,490 | 69,08 | 39,02 | 108 26,725 | 838 | 67,947 | 906 | 75,51 | 76
Muhweza 178 Km | 703,490 | 78,32 | 44,24 | 123 26,725 | 853 | 67,947 | 921 ] 76,76 | 77
3. GITEGA
Gitega 99 Km | 703,490 | 43,56 | 24,61 | 68 26,725 | 798 167,947 | 866 | 72,12 | 72
Mutaho 108 Km | 703,490 | 47,52 | 26,84 74 26,725 1 804 | 67,947 | 872 | 72,68 |73
Buhiga 159 Km | 703,490 | 69,96 | 39,52 1109 26,725 | 839 | 67,947 | 907 | 75,59 | 76
Bukirasazi 134 Km [ 703,490 | 58,96 | 33,31 92 26,725 | 822 167,947 | 890 | 74,18 | 74
Bitare 124 Km | 703,490 | 54,56 | 30,82 | 85 26,725 | 715 | 67,947 | 883 ] 73,59 | 74
Nyarusange 88 Km | 703,490 | 38,72 | 21,87 | st 26,725 | 791 167,947 1859 71,59 [ 72
Bugenyuazi 142 Km {703,490 | 62,48 | 35,29 98 26,725 | 828 167,947 | 896 | 74,68 | 75
Nyabikere 133 Km {703,490 | 58,52 | 33,06 92 26,725 | 822 | 67,947 | 890 | 74,18 | 74
Gishubi 131 Km | 703,490 | 37,64 | 32,56 | 90 26,725 | 820 | 67,947 | 888 | 74,01 { 74
Maramvya 117 Km §703,490 | 51,48 { 29,08 81 26,725 | 811 | 67,947 | 879 | 73,26 | 73
4. MURAMVYA
Muramvya 48 Km [703,490 | 21,12 [ 11,93 33 26,725 1763 | 67,947 | 831 | 69,26 | 69
Mwaro 73 Km {703,490 | 32,12 | 18,15 50 ‘ 26,725 | 780 | 67,947 | 848 | 70,68 | 71
Kibimba 75 Km [ 703,490 | 33,00 | 18,64 52 26,725 | 782 | 67,947 | 850 170,84 | 71
Muyaga 80 Km ]703,490 | 35,20 | 19,89 | 55 26,725 | 785 {67,947 | 853 | 71,09 | 71
Bukeye 50 Km | 703,490 | 22,00 | 12,43 34 25,725 | 764 167,947 | 832 | 69,34 | 69
Kiganda 69 Km | 703,490 | 30,35 | 17,15 48 26,725 | 778 | 67,947 | 846 | 70,51 | 71
5. NGOZ1
Ngozi 127 Km | 703,490 | 55,88 | 31,57 87 26,725 | 817 {67,947 | 885 | 73,74 | 74
Kayanza 95 Km | 703,490 | 41,80 | 23,62 65 26,725 | 795 67,947 | 863 | 71,91 {72
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Localité Dist. en Prix Transport Total M.B. Prix | Marge | Prix| Prix | Arr.
Km ex-usine |RetouryDépart| transport gros gros | détail par | par
arron. cas. | bout.
arr,
Birambi 159 Km | 703,490 | 69,96 | 39,53 109 26,725 | 839 | 67,947 | 907 | 75,58 | 76
Rukago 88 Km | 703,490 | 38,72 | 21,88 61 26,725 | 791 | 67,947 | 850 | 71,58 | 72
Mihigo 125 Km | 703,490 | 55,00 | 31,07 86 26,725 | 816 | 67,947 | 884 | 73,66 | 74
Rwegura 111 Km | 703,490 | 48,84 | 27,59 76 26,725 | 406 | 67,947 | 874 | 72,82 | 73
Gisha 75 Km | 703,490 | 26,40 | 14,92 52 26,725 | 782 | 67,947 | 850 | 70,83 | 71
Bumba 60 Km | 703,490 | 26,40 | 14,92 41 26,725 | 771 67,947 | 880 | 69,91 | 70
Ruhinga 117 Km | 703,490 | 51,48 | 29,08 81 26,725 | 811 67,947 | 879 | 73,25 | 73
Mwirango 95 Km | 703,490 | 41,80 | 23,62 65 26,725 | 795 | 67,947 | 863 | 71,91 | 72
6. MUYINGA
Muyinga 207 Km | 703,490 | 91,08 | 51,46 143 26,725 | 872 | 67,947 | 940 | 78,32 | 78
Mwakiro 168 Km | 703,490 | 73,92 | 41,76 116 26,725 | 846 | 67,947 | 914 | 76,16 | 76
Kirundo 198 Km | 703,490 | 87,12 | 49,22 136 26,725 | 866 | 67,947 | 934 | 77,83 | 78
Mukenke 245 Km | 703,490 (107,80 | 60,90 169 26,725 | 899 | 67,947 | 967 | 80,58 | 81
Muyange 173 Km | 703,490 | 76,12 | 43,00 119 26,725 | 849 | 67,947 | 917 | 76,41 | 76
Nyagatovu 175 Km | 703,490 | 77,00 | 43,50 121 26,725 | 851 67,947 | 919 | 76,57 | 77
Gisenyi 214 Km | 703,490 | 94,16 | 53,20 147 26,725 | 877 | 67,947 | 945 | 78,74 | 79
Giteranyi 254 Km | 703,490 (111,76 | 63,14 175 26,725 | 905 | 67,947 | 973 | 81,08 | 81
Rugari 223 Km | 703,490 | 98,12 | 55,44 144 26,725 | 884 | 67,947 | 952 | 79,33 | 79
Muramba 230 Km | 703,490 (101,20 | 57,18 158 26,725 | 888 | 67,947 | 956 | 79,66 | 80
Butihinda 225 Km | 703,490 | 99,00 | 55,93 155 26,725 | 885 | 67,947 | 953 | 79,41 | 79
Gitobe 240 Km | 703,490 (105,60 | 59,66 165 26,725 | 895 | 67,947 | 963 | 80,25 | 80
7. RUYIGI
Ruyigi 164 Km | 703,490 | 72,16 40,77 113 26,725 | 843 | 67,947 | 911 | 75,91 | 76
Cankuzo 213 Km | 703,490 6,72 | 52,95 147 26,725 [ 877 | 67,947 | 944 | 78,75 | 79
Gisagara 238 Km | 703,490 |104,72 59,16 164 26,725 | 894 | 67,947 | 962 | 80,16 | 80
Nyakayi 198 Km | 703,490 | 87,12 49,22 136 26,725 | 866 | 67,947 | 934 | 77,83 | 78
Gisuru 220 Km | 703,490 | 96,80 54,69 151 26,725 | 881 67,947 | 949 | 79,08 | 79
Kinyinya 176 Km | 703,490 | 77,44 43,75 121 26,725 | 851 67,947 | 919 | 76,58 | 77
Rutana 173 Km | 703,490 | 78,12 43,00 119 26,725 | 849 | 67,947 | 917 | 76,41 | 76
Giharo 230 Km | 703,490 |101,20 57,18 158 26,725 | 888 | 67,947 | 956 | 79,66 | 80
Mwishanga 160 Km | 703,490 | 70,40 39,77 110 26,725 | 840 | 67,947 | 908 | 75,66 | 76
Kiofi 196 Km | 703,490 | 86,24 48,72 135 26,725 | 865 | 67,947 | 933 | 77,75 | 78
Murore 240 Km | 703,490 (105,60 59,66 165 26,725 | 895 | 67,947 | 963 | 80,25 | 80
8. BUJUMBU.
Mwisale 25 Km | 703,490 | 11,00 6,21 17 26,725 | 747 | 67,947 | 815 | 67,91 | 68
Rwibaga 44 Km | 703,490 | 19,36 | 10,94 30 26,725 | 760 | 67,947 | 828 | 68,92 | 69
Kabezi 18 Km | 703,490 7,92 4,47 12 26,725 | 742 | 67,947 | 810 | 67,50 | 68
Kitaza 28 Km | 703,460 | 12,32 6,96 19 26,725 | 749 | 67,947 | 817 | 68,08 | 68

Vu pour étre annexé 4 'ordonnance n® 550 /203 du 8 aolit 1980.

Le Ministre du Commerce et de I’'Industrie,

Albert MUGANGA.
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ﬁDecret-loi N°1/55du19 Aoiit 1980 portant créa-
tion et organisation d’une chambre criminel-

le a l1a Cour d’Appel,
_

Le Président de la Republique,

1/186 du 26 novembre 1976
des pouvoirs législatif et pg-
glementaire tel que modifié par le décret-loi n® 1./32
du 16 octobre 1978 ;

Vu le décret-loj n® 1/24 dy 28 aolit 1979 portant
code de Porganisation et de la compétence Jjudi-
ciaires ;

Vu le décret ne° 100/119 dy 21 septembre 1979

portant création de Cours d’Appel et déterminant
leur siége et leur ressort ;

Vu le décret-loi ne

Vu la loi du 29 Jjuin 1962 maintenant en vigueur
les actes législatif et réglementaire édictes par I’ay-
torité tutélaire :

Vu le décret du 30 janvier 1940 portant Code
Pénal du Burundi tel que modifié 3 ce jour ;

Vu le décret du 6 aolit 1959 portant Code de Pro-
ceédure Pénale du Burundi, tel que modifié A ce jour ;

Sur rapport du Ministre de la Justice ;
Aprés avis conforme du Conseil ses Ministres,

Décréte :

Chapitre I,

Organisation et Compétence.

Art. 1.

Il est créé au sein de la Cour d’Appel, une Cham-
bre Criminelle chargée de connaitre, en premier
¢t dernier ressort, des infractions criminelles, pas-
sibles de 1a peine de mort oy de servituds pénale
a perpétuits. Elle est ci-aprés désignée «1a Chambre »,

ATt, 2;

La Chambre connait également des infractions
connexes 3 celles prévues a I’article 1.

Art. 3.

Les dispositions das articles précédents ne mo-
difient pas Ia compétence de la Cour de Streté de
PEtat' et des juridictions militaires,

ATt 4,

La Chambre saisje de laction publique est compé-
tentz pour statuer sur toutes exceptiops Proposées
par le prévenu pour sa défense, a moins que Ia loj
n’en dispose autrement,

e ——— —
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Art. S,
Grice A 1a plénitude de sa juridiction, Ia Cham-

bre connait deg questions de drojt civil incidentes
aux débats, Elle peut prononcer, au profit de la
partie civile, 1a nullité d’un acte argué de faux,
Elle peut méms décider sur des questions d’état
qui se rattachent aux crimes dont elle est saisie,

Art, 6,

La Chambre est compétente
Peérsonnes sauf celleg Jjusticiables
dictions militaires e j
lege de Juridiction.

pour juger toutes
devant

Art,

Le ressort et le siége de Ia Chambre coirespon-
dent 4 ceux ds la Cour d’Appel au sein de laquelle
elle est crége,

Art. 8,

La Chambre est saisic par le Procureyy Général
prés la Cour d’Appel.

Art. 9,

La Chambre comprend un brésident et quatie
assesseurs dont un est choisi parmi les magistrats
de la Cour d’Appel et trois parmi les assesseurs des
i Provincs dy ressort

Ils ont chacun un suppléant. Leg assesseurs sont
nommeés pour upe période d’une année renouve-
lable, sur proposition dy Ministre de Ia Justice,
par le Président de la République.

Art. 10,

fonctions dy Ministére Public devant 1a
Chambre sont exercées par le Procureur Général prés
la Cour d’Appel ou ses Substituts.

Art, 11,

La Chambre est piésidée par le Président de Ig
Cour d’Appel. En cas d’absence ou d’empéchement,
il est remplacé par le Vice-Président de la Cour
d’Appel. Lorsqu’un og plusieurs
absents ou empéchés, i
suppléants.

Art, 12,

A I’audience, la Chambre est assistée d’un gref-

fier prés la Cour d’Appel.



Chapitre 11,

De L’audience et des débats.

Art. 13.

Les audiences sont publiques. Cependant la Cham-
bre peut, en constatant dans son jugement
que la publicité est dangereusz pour l'ordre pu-
blic oules bonnes moeurs, ordonner par ariét rendu
en audience publique, qus les débats auront lieu a
huis clos. L’arrét sur le fond doit toujours &tre pro-
noncé en audience publique.

Art. 14,

L’accusé choisit librement son conszil. S’il le de-
mande, ou si la Chambre Destime néczssaire, il
lui en est désigné un par le Président de la Chambre.
Le défenseur ne peut étre choisi ou désigné que
parmi les avocats inscrits au barreau.

Attt 15-

Le président est investi d’un pouvoir discrétion-
naite en vertu duquel il peut, en son honneur et
conscience, prendre toutes mesures qu’il croit u-
tiles pour découvrir la vérité. Il peut au cours "des
débats appeler, au besoin par mandat d’amener,
et entendre toutes personnes ou se faire apporter
toutes nouvelles piéces qui lui paraissent, d’apiés
les développements données a ['audience, utiles a
la manifestation de la vérité. Les témoins ainsi ap-
pelés ne prétent pas sserment et leurs déclarations
ne sont considéréees que comme renseignements.

Art. 16.

Le président ordonne aux témoins de se retirer,
ils n’entrent que pour déposer. Le piésident pzut
prendre s’il en est besoin, toutes mesures utiles
pour empécher les témoins de conférer entre eux
avant leur dépositions.

Attt 17,

Les infractions peuvent &tre établies par tout
mode de preuve et la Chambre décide d’aprés son
intime conviction. La Chambre ne pzut fonder sa
décision que sur des preuves qui lui sont appor-
tées au cours des débats.

Art. 18.

Le président interroge l'accusé et Tegoit tes dé-
clarations. Il a le devoir dz ns pas manifester son
opinion sur la culpabilité.

Il peut également poser des questions aux té-
moins. Les assesseurs peuvent poser des questions
3 l'accusé et aux témoins en demandant la parole
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au Président. Ils se doivent de ne pas manifester
leur opinion.

Art. 19,

Le Procureur Général prend, au nom de la loi,
es réquisitions tant écrites qu’orales qu’il croit
convenables a Vintérét de la société. Il peut poser
des questions a l'accusé et aux témoins.

Art, 20.

Le piévenu, les autres parties et leurs conseils,
peuvent déposer des conclusions. Ces conclusions
sont visées par le président et le greffier.

At 20

L’instruction & l’audience terminée, la partie
civile est entendue a sa demande, Is Ministére Pu-
blic prend ses réquisitions, le prévenu et, sl y a
lieu, la personne civilement responsable, présentent
leur défense.

La partic civile et ls Ministére Public peuvent
répliquer. Le ptévenu ou son conseil auront toujours
la parole les derniers.

Art, 22,

Les débats ne peuvent étre interrompus et doi-
vent continuer jusqu’a ce que la cause soit termi-
née par un ariét. Ils peuvent étre suspendus pen-
dant le temps nécessaire au repos des juges et de
I"accusé.

Chapitre III,

Du Juge ment.

Arts 23.

Aprés les débats, la Chambre se retire dans la
salle des délibérations. Elle n’en sort qu’aprés a-
voir pris sa décision qui ’est & Punanimité de ses
membres en ce qui concerne la culpabilité et comp-
te tenu des dispositions de Particle 55 du code de
I'organisation et de la compétence judicaiaires.

Art, 24.

Aprés délibérations, la Chambre rentre dans
la salle d’audience. Le président fait comparaitre
le prévenu et prononce P’arrét portant condamnation
ou acquittement. En cas de condamnation, I’arrét
condamne l’accusé aux dépens envers I’Etat et se
prononce sur la contrainte par corps et dommages
et intéréts s’il y a lieu.
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Art, 25.

Sile prévenu n’a pu &tre saisi ou ne se représente
pas ou lorsque aprés s’étre présenté ou avoir 6té
saisi il s’est évadé avant d’étre entendu, la Chambre
prononce la condamnation par contumace. Elle
statue ensuite sur les intéréts civils,

Art. 26.

L’arrét de condamnation par contumace est,
a la diligence du Procureur Général, inséré dans
le journal officiel et affiché 3 Uentrée du Palais de
Justice. Il est susceptible d’opposition dans un dé-
lai de huit jours.

Art, 27,

Les arréts de la Chambre sont susceptibles de
cassation selon la procédure prescrite par la loi en
la matidre et dans un délai de huit jours.

Chapitre IV.

Des Dispositions Transitoires et finales.

Art. 28,

Les affaires visées par le présent décret-loi, encore
en instance devant les juridictions du Burundi,
et dont les débats ne sont pas encore cloturés, sont
déférées devant la Chambre compétente par or-
donnance du président de la juridiction saisie.

Ordonnance ministerielle n° 560/210 du 23
aoiit 1980 portant modalites de désignation
des assesseurs de la cha mbres criminelle

——

Le Ministre de la Justice,

Vu le décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs legislatif et ré-
glementaire tel que modifié par le décret-loi n® 1/
32 du 16 octobre 1978 ;

Vu le décret-loi n® 1/55 du 19 aoat 1980 portant
création et organisation d’une Chambre Criminelle
4 la Cour d’Appel, spécialement en son article 9,

Ordonne :

Art. 1,

Les assesseurs, non magistrats de carriére, cons-
tituant le siége de la Chambre Criminelle sont dé-
signés conformément aux dispositions ci-aprés.

Art. 2,

A Tappel de candidatures par le Ministre de la
Justice adressée aux Gouverneurs de Province,
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Art. 29.

Les affaires visées par le présent décret-loi jugées
en premier degré au moment de Pentrée en vigueur
du présent décret-loi seront connues, au degré d’ap-
pel, par la Chambre compétente.

Art, 30.

Pour tout ce qui n’est pas spécialement réglé par
le présent décret-loi, application sera faite des dis-
positions du code de procédure pénale et du code
de Torganisation et de la compétence judiciaires.

Art, 31,

Le Ministre de la Justice est chargé de Pexécution
du présent décret-loi qui entre en vigueur trente
jours aprés sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 19 200t 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel,

Par le Président de I, République,

Le Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA.

Vu et Scellé dy Sceau de la République,

Le Ministe de la Justice,
Laurent NZEYIMANA. A

Fd

une liste comprenant
est dressée par ces derniers.

quatre noms par province

Art. 3,

La liste proposée comporte deux assesseurs et
deux suppléants choisis par le Gouverneur de Pro-
vince, en raison de leyr intégrité, de leur sens pa-
friotique et de leurs qualifications professionnel-
les, parmi les assesseurs des Tribunaux de Province
et de Résidence de sa juridiction.

Art. 4.

Les assesseurs de la Chambre Criminelle sont
sélectionnés parmi les listes dressées par les Gou-
verneurs de Province et nommés par le Président
de la République conformément aux dispositions
de Particlre 9 du déeret-loj n® 1/55 du 19 aoit 1980,
a raison de quatre assesseurs et de quatre supplé-
ants par Chambre Criminelle,

Art. 5,

La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Bujumbura, le 23 aodt 1980.
Laurent NZEYIMANA.

=
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Décret n® 100/131 du 19 aoit 1980 portant mo-
dification du décret n° 100/40 du 3 mai 1978
portant création du fonds de I’habitat rural,

Le Président de la République,

Yu le décret-loi n°1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et
réglementaire tel que modifie par le décret-loi
n°l /32 du 16 octobre 1978 ;

Revu en son article 7 le décret n® 100 /40 du 3
mai 1978 portant création du fonds de I’habitat
rural ;

Sur proposition du Ministre du Développement
rural ; et aprés avis du conseil des Ministres,

Décréte :

Att, 1.

L’article 7 du décret n® 100/40 sus-cité est mo-
difié comme suit :
« Le Fonds est administré par un Conseil d’Admi-
nistration composé comme suit :

a) Un Representant du Ministre ayant le Déve-
loppement Rural dans ses attributions Pré-
sident.
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b) Un Représenteant du Ministre ayant 1’Inté-
rieur dans ses attributions >

¢) Un Représentant du Ministre ayant le Logement
dans ses attributions :

d) Un Représentant du Ministre des Finances ;

e) Deux membres nommés en raison de leur com-
pétence. »

Art. 2,
Toutes dispositions antérieures contraires au pré-
sent décret sont abrogées.
Art, 3.

Le Ministre du Développzment Rural est chargé
de U'exécution du présent décret qui entre en vi-
gueur le jour de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 19 aont 1980,

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre du Développement Rural,
Jean KABURA.

%

Décret n° 100/132 du 19 aofit 1980 portant trans-
for mation de la Direction des Stastiques en
Ad ministration Personnalisée.

Le Président de la République,

Vu le Décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et
réglementaire tel que modifié par le Décret-loi
n® 1/32 du 16 octobre 1978 ;

Vu le Décret Présidentiel n® 100/284 du 17 dé-
cembre 1976 portant organisation des services
du Ministére du Plan ;

Revu le Décret-loi n® 1/148 du 27 mars 1968
portant abrogation de I’Arréré royal n°® 001 /566
du 18 décembre 1964 ;

Vu la loi du 19 mars 1964 portant réglementa-
tion de la Comptabilité Publique de I'Etat telle
que modifiée 4 ce jour ;

Vu le Décret du 11 mars 1948 autorisant le Gou-
vernement a procéder a des investigations statis-
tiques ;

Sur rapport du Ministre du Plan et aprés avis
du Conseil des Ministres,

Décréte :

Chapitre I :

Dispositions Générales.

Art. 1.

La Direction des Statistiques du Ministére du
Plan est transformée en administration person-
nalisée, service de I’Etat doté de 'autonomie finan-~
ciére, soumise 2a la réglementation concernant les
administrations personnalisées et placée sous I’au-
torité et le contrdle du Ministre ayant le Plan dans
ses attributions.

Elle prend la dénomination de Service National
des Etudes et Statistiques et est appelée « le Ser-
vice » dans le présent Décret.

Art. 2,

Le Service a pour objet de promouvoir les acti-
vités statistiques au Burundi. Il a mission d’appor-
ter un concours technique 3 toutes les autorités
publiques et aux organismes privés, dans toute ini-

tiative visant & améliorer les Statistiques du Bu-
rundi.
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Le Service beut procéder aux enquétes statisti-
ques jugées utiles et i] jouit en cette matiére des
POuUvoirs prévus par le décret du 11 mars 1948 au-
torisant le Gouvernement 3 procéder A des inves-
tigations statistiques,

Le Service assure également Ja formation statis-
moyens de ’administration pu-

Il coordonne le rassemblement, Panalyse, la con-

servation et la diffusion des données statistiques de
toute nature.

tistiques.

Art, 3,

Le Service coordonne tous les services statisti-
ques existant au sein des différents institutions Gou-
vernementales,

Chapitre II.

Organisation Administrative.

Art, 4,

La Direction et Ig Gestion du Service sont assu-
rées, sous le controle du Ministre ayant le Plan dans
ses attributions, par un Directeur assisté d’un Con-
seil Consultatatif, d’un comité de gestion et d’un
Directeur-Adjoint.

Art, 5,

Le Directeur et le Directeur-Adjoint sont nom-
més par le Président de la République sur propo-
sition duMinistre ayantle Plan dans ses attributions.

Art, 6.

Le Directeur est investi des pouvoirs les plus é-
tendus pour la gestion du Service, sous le contrdle
et lautorité du Ministre ayant le Plan dans ses at-
tributions.

Il est responsable de I'exécution du programme
visé a l'article 20,

chefs des services
il contrdle et coordonne

Il peut déléguer sa signature aux
visés A I’article 10, dont
I’action.

Il prépare les rapports sur’ les questions devant
étre soumises au Conseil Consultatif,

Art, 7.

Le Conseil Consultatif comprend les membres sui-
vants
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Le Directeur Général de g Planifica,tion, Pré-
sident

Le Directeur de I’Agronomie

Le Directeur de 1a Population

Un Représentant du Ministére de
Un Représentant de la Faculté des
Economiques ot Administratives

Le Directeur dy Service Central d’organisation et
de Gestion.

PEducation
Sciences

Art. 8.

Le Conseil donne ses avis sur les questions qui lui
sont soumises. Toute bersonne dotée d’une compé-
tence particuligre peut étre appelée 3 assister aux

réunions du Consail bour donner son avis, sans voix
délibérative, sur des sujets portés a son ordre du jour.

Le conseil tient au moins une réunion par trimes-
tre, sur convocation deo son Président.

Le Secrétariat du Conseil
recteur du Service,

est assuré par le Dj-

Art. 9,

Pour la gestion quotidienne du Service, le Direc-
teur est assisté d’un comité de Gestion dont lg com-
position est fixée par le Ministre ayant le Plan dans
ses attributions.

Agits. 1.

Le Service comporte autant de divisions que de
besoin. Les attributions détaillces de chacune des
divisions sont fixées par le Ministre ayant le Plan
dans ses attributions aprés avis du Conseil Consul-
tatif.

Art. 11

Pour que le Conseil puisse siéger valablement, un
quorum de deux tiers des membres doit €tre atteint.

Art, 12.

Le Conseil Consultatif S¢ prononce sur lorga-
nigramme et le réglement d’ordre intérieur du service.

Chapitre III,

Organisation Financiére et Comptabilité,

Art. 13:

Les ressources du Service pcoviennent :

— des detations budgétaires 3

— des subventions des organismes
technique ;

— du produit de la vente de ses travaux.

d’assistance

5 e o -




Art. 14,

Les dépenses du Service comprennent notamment :

— les frais d’entretien du matériel, installations
des batiments et du mobilier affects au Service ;

— la rémunération du personnel et les charges so-
ciales ;

— les frais généraux de documentation et d’admi-
nistration ;

— les acquisitions de biens meubles et immeubles
nécessaires a la réalisation de I'objet du Ser-
vice.

Art, 1S,

Toute dépense doit étre engagée par le Directeur
du Service ou son Délégué.

Le Directeur doit en outre contre-signer tout do-
cument de payement signé par le Chef de service de
comptabilité,

Aucune dépense ne peut &tre engagée au-deld
des limites des disponibilités budgétaires.

Les payements ne peuvent étre effectués que par
le Chef de Service de comptabilité oa son délégusé.

Art. 16,

Le Ministre ayant le Plan dans ses attributions
fixe le plafond au-dela duquel P’encaisse du service
doit &tre consignée 4 un compte spécial ouvert a
la Banque de la République du Burundi au nom du
Service ; c’est & ce compte que sont virées les do-
tations budgétaires et les recettes payées autrement
qu’en espéces,

Art. 17.

Le Ministre ayant le Plan dans ses attributions
fixe le plafond au dela duquel les chéques ou ordres
de virement établis doivent &tre contresignés par lui
méme ou son délégué.

Art. 18.

Chaques mois le Directeur adresse au Ministre
ayant le Plan dans ses attributions un état faisant
ressortir les recettes et les dépenses du mois écoulé
et la balance des sommes disponibles au regard du
budget en cours.

Art, 19,

La comptabilité du Service n’est pas soumise au
réglement général de la comptabilité publique.

Elle est tenue selon les usages commerciaux, en
parties doubles conformément aux régles du Plan
Comptable National et aux modalités arrétéss par
le Ministre ayant le Plan dans ses attributions. Les
pertes et les boni de gestion sont reportés a4 I'exer-
cice suivant,
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Art. 20.

Le budget est préparé chaque année par le Di-
recteur, compte tenu du programme défini pour le Mi-
nistre ayant le Plan dans ses attributions aprés avis
du Conssil Consultatif.

Il est fixé, sur proposition conjointe des Ministres
ayant le Plan et les Finances dans leurs attributions,
par le Conseil des Ministres et constitue une annexe
du Budget du Ministére du Plan.

Art, 21,

Les comptes du Service sont placés sous le con-
trole permanent d’un commissaire aux comptes dé-
signé par le Ministre des Finances. Aprés chaque
exercice le commissaire aux comptes établit un rap-
port de ses opérations de contrdle, donnant son
avis sur la régularité de ceux-ci, sur la qualité de la
gestion et faisant toute suggestion pour unc meil-
leure administzation financiére et comptable.

Ce rapport est communiqué aux Ministres ayant
respectivement le Plan et les Finances dans leurs

attributions, au Directeur du Service et aux membres
du Conseil Consultatif.

Art. 22.
Le bilan est définitivement arrété conjointement
par les Ministres ayant dans leurs attibutions le

Plan et les Finances au vu du rapport annuel de con-
trdle prévu A larticle 21.

Chapitre 1IV.

Dispositions Finales.

Art. 23,
Le Ministre du Plan est chargé de I’exécution du
présent Décret qui abroge toute disposition anté-

rieure contraile et entre en vigueur le jour de sa
signature.

Bujumbura, le 19 Aot 1930.
Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel.

Par le Président de la République,

L¢ Ministe du Plan

Donatien BIHUTE.
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Décret-loi n° 1/53 du 19 aoidit 1980 portant ra-
tification de Pacte consitutif de Porganisation
des Nations Unies pour le Développement
Industriel.

Le Piésident de la Républigg,

Vu le Décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
potant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Considérant le principal objectif de I'organsisation
qui est de promouvoir le développement industriel
dans les pays en dévelopent en vue de contribuer
& Pinstauration d’un nouvel ordre économique inter-
national ;

Prenant bonne note de toutes ses dispositions et
sur proposition commuane du Ministre dss Affaires
Etrangéres et de la Coopération et du Ministre du
Commerce et de ’Industrie, et aprés avis conforme
du Conseil des Ministres,

Décréte :

Art, 1.

L’Acte Constitutif de ’Organisation des Nations
Unies pour le Développement Industriel, adopté
par consensas a Vienne, le 8 avril 1979 par la Coa-
férence des Nations Unies sur la Constitution en

Institution spécialisée est ratifié dans son intégra-
lité et ces annexes,

Art. 2.

Le Ministre des Aifaires Etrangéres et de la Coo-
peération et le Miaistre duCommerce et de I"Indus-
trie sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Pexécution du Présent Décret-loi qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 19 aofit 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération,

Edouard NZAMBIMANA.,

Lieutenant-Colonel.

Le Ministre du Commerce et de
IIndustrie,

Albert MUGANGA.

Vu et Scellé du Sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

%

Instrument de ratification de acte constitutif
de 'Organisation des Nations Unies pour le
Développe ment Industriel.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,

Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné 1’Acte Constitutif de I’Orga-
nisation des Nations Unies pour le Développement
Industriel adopté par consensus & Vienne le 8 avril
1979, par la Conférence des Nations Unies sur la
Constitution de 1’Organisation des Nations Unies
pour le Développemet Industriel en Institution
spécialisée ;

L’avons approuvé et I’approuvons en toutes et
chacune de ses parties conformément & la législation
en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmé ;

Promettons qu’il sera intégralement et inviola-
blement observé.

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
Instrument revétu du Sceau de la République.

Fait & Bujumbura, le 19 aoiit 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Licutenant-Colonel.

Vu et Scellé du Sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.,

€@
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Décret-loi n° 1/54 du 19 aoiit 1980 portant rati-
fication de P'accord général de coopération en-
tre le Gouvernement de la République du Bu-
rundi et le Gouvernement de Ia République Po-
pulaire du Congo.

Le Président de la République,

Yu le Décret-Loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-Loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Considérant les Conventions stipulées dans I’Ac-
cord Général de Coopération entre le Gournement
de la République du Burundi et le Gouvernement
de la République Populaire du Congo signé 4 Braz-
zaville le 16 juin 1980 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération et aprés avis conforme du Con-
seil des Ministres,

Décréte

Art: T1;

L’Accord Général de Coopération signé entre le
Gouvernement de Ia République du Burundi et le
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Gouvernement de la République Populaire du Congo
a Brazzaville le 16 juin 1980 est ratifié.
Art. 2,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopé-
ration est chargé de Pexécution du présent Décret-
Loi qui entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 19 aofit 1980,

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangdres
et de la Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,

Lieutenant-Colonel.

Vu et Scellé du Sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

%

Instrument de ratification de I'accord général
de Coopération entre le Gouvernement de Ia
République du Burundi et le Gouvernement de
la République Populaire du Congo.

—_—

Nous Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné toutes les dispositions de
I’Accord Général de Coopération légalemet conclu
entre le Gouvernement de la République du Burundi
et le Gouvernement de la République Populaire du
Congo le 16 juin 1980 visant & développer leur co-
opération dans les domaines économique, scientifi-
que, technique et culturel

L’avons approuvé et I‘approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformémet 4 la 1égisla-
tion en vigueur au Burund’ ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmé !

“

Ordonnance ministérielle n°® 120/208 du 22 aoit
1980 portant agrément de la Société « Minoterie
de Muramvya» comme entreprise décentralisée.

Le Ministre du Plan,

Promettons qu’il sera intégralement et inviolable-
ment observeé,

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
instrumeat revétu du Sceau de la République.
Fait & Bujumbura, le 19 aofit 1980.
Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel.

Pavr le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,

Lieutenant-Colonel.

Vu et Scellé du Sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA.

4_4—4—4"—

Vu le Décret-Loi n°® 1/186 du 26 Novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatifet régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-Loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;
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Vu le Décret-Loi n° 1/8 du 4 avril 1979 portant
institution du Code des In vestissements, spécialement
en ses Articles 24, 25 et 26 ;

Vu le Décret-Loi n® 100/104 du 25 juin 1980 por-
tant création de la Société Commerciale d= droit
publ’c « MINOTERIE DE MURAMVYA » ;

3

Vu Particle 1 de I'Ordonnance Ministérielle n® 120/
76 du 12 avril 1979 fixant Pétendue de I’aggloméra-
tion de Bujumbura et de ses environs pour ’applica-
tion du Code ‘des Investissements du Burundi ;

>

Vu spécialement en ses articles 1, 2 et 4 'ordon-
nance ministérielle n® 120/75 du 12 avril 1979 por-
tant fixation du plafond des Investissements et le
nombre d’emplois & créer en application du Décret-
Loi n® 1/8 du 4 avril 1979 portant Code des Inves-
tissemets du Burundi :

3

Considérant que les activités retenues au program-
me de la Société Commerciale de droit public « MI-
NOTERIE DE MURAMVYA » immatriculée au
Registre de Commerce de Bujumbura sous le numéro
22.002 du 29 juillet 1980 :

— présentent tant dans le domaine de la technique
que du financement des garanties jugées suffisantes ;

— permettent la création de 69 emplois nouveaux
permanents ;
¢t que pour ces diverses raisons elles présentent
un intérét prioritaire ;

Sur avis conforme de la Commission Nationals
des Investissements en sa séance du 30 Mai 1979,

Ordonne :

Arta 1.

La Société Commerciale de droit public « MINO-
TERIE DE MURAMVYA » est agréée comme en-
treprise décentralisée et ce pour la réalisation du
projet tel qu’il a été soum’s aux avis de la Commis-
sion Nationale des Investissements et cemportant
notamment ;
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— L’achat, Uimportation, la transformation et g
commercialisation du froment, du mais et d’autres
denrées céréaliéres ;

— Un programme d’investissement dont les prévi-
sions représentent un total de l'ordre de Trois
cents trente millions (330.000.000) FBu.

Art. 2.

Dans le cadre du programme mentionné a Particle
précédent et sur base des spécifications chiffrées
contenues dans le dossier tel qu’il a 6té SOuUmis aux
avis de la Commission Nationale des Investissements
la « MINOTERIE DE MURAMVYA » est autorisée
a bénéficier des avantages particuliers suivants en
application des articles 19 et 25 du Code des Investis-
sements du Burundi A savoir :

1° L’exonération totale & Pimportation des droits
d’entrée sur :

— L’équipement et pidces de rechange ainsi que
Poutillage simple pour une durée de 3 ans et dont
la liste est annexée a la présente Ordonnance.

— Le matériel roulant composé de 3 camions, 1 ca-

mionnette et 1 combi,

— Les matiéres premiéres (Froment) pour une durée
de 2 ans.

2° L’exonération totale d’impdts sur les bénéfices
pour une période de 5 ans.

3° La prise en charge par I’Etat de la partie du colt
de P'énergie et de I'eau qui excéderait le tarif ap-
pliqué aux entreprises situées dans les limites de
Bujumbura pour une durée de 5 ans.

Art. 3,

La présente Ordonnancs zsntre en vigueur le jour
de sa signature

Fait & Bujumbura, le 22 aofit 1980.

Donatien BIHUTE.

Y
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B. — DIVERS
\

FORCES ARMEES

Nomination des auméniers
Par décret n° 100 /130 du 2 acit 1980,

1. L’auménier en chef MAHWERA Thomas a été
élevé au rang ds lieutenant-colonel a la date du
1 juillet 1980,

2. A été nommé aumbnier principal de deuxiéme clas-
se ala date du 1 juillet 1980, Pauménier de pre-
mieére classe SINDIHEBURA Albéric S0188.

Nomination d’officiers

Par décret n° 100/129 du 2 aoqt 1980, ont été
nommeés au grade de capitaine 2 la date du 1 juillet
1980, les officiers dont les noms suivent :

— S0185 BASHIRAHISHIZE Artémon
— 80191 RUFYIRI Lucien

Mise en disponibilité d’officiers.

Par ordonnance n° 520/195 du 2 aofit 1980 du Mi-
nistre de la Défense nationale, lieutenant BIRIHA-
NYUMA Isidore 50298, NTAGASIGUMWAMI
Déogratias S0320 et RURACENYEKA Léonard
S0290 ont &té mus ¢n disponibilité pour motifs
disciplinaires pendant une durée d’un mois.

Nomination pour mérite exceptionnel

Par ordonnance n° 520/200 du 6 aofit 1980 du Mi-
nistre de la Défense nationale, le premier sergent-
major d’éducation physique et sport BATUNGWA-
NAYO Atale, matricule C0264 a été nommaé au grade
d’adjudant d’éducation physique et sport pour mérite
exceptionnel.

Admission dans le cadre des sous-officiers de
carriére

Par ordonnance n° 520/196 du 4 aofit 1980 du
Ministre de la Défense nationale, ont été admis dans
le cadre des sous-officiers de carriére a la date du 1
juillet 1980, les sous-officiers dont les noms suivent :

Sergents :

KANUMA Juvénal 5124 C1051
NIBARUTA Salvator 6647 C1052
RUGORA Antoine 7208 (1053
RUTUMBIRA Athanase 3969 C1054

MVUNDERI Cassien 7992 C1055
NTAHOMVUKIYE Emmanuel 8061 C1057
NDAYITWAYEKO Léandre 8013 C1056
BUTOYI Déogratias 7949 C1058
GAHUNGU Venant 7954 C1059
RYANGUYENEZA Bernard 8083 C1060
GAHUNGU Etienne 7952 C1061
NIYIMPA Léonard 8039 Cl1062
HARUMUKIZA Albert 7963 C1063
KAZIGOMBA Benoit 7980 Cl1064
NZIKONDI Stanislas 8074 C1065
NAHIMANA Hélménegilde 7999 C1066
NIYONGABO Juvénal 8042 C1067
NDIKURIYO Bernard 5489 Cl1068
HATUNGIMANA Gallican 5059 C1069
KAGISYE Antoine 7966 C1070

SURETE NATIONALE

Révocation

Par décret n® 100/133 dy 19 aoQt 1980, a été révo-
qué du cadre de la siireté nationale Monsieur BIZI-
MANA Célestin, matricule 206.233.

FONCTION PUBLIQUE

Révocation

Par décret n° 100/134 du 19 a0t 1980, a été révo-
qué du cadre de la Fonction Publique Monsieur KA-
BONEYE Pascal, matricule 202.820.

CHAMBRE DE RECOURS

Nomination d’un président et de deux suppléants

Par décision n° 590/1003 du 29 mai 1980 du Mi-
nistre de la Fonction Publique :

1. A été nommé président de la chambre de recours
de la Fonction Publique Monsieur BIDAHARIRA
Jérdme.

2. Ont 6té nommés présidents suppléants prés la
chambre de recours de la Fonction Publique :

MM : — NDENZAKO Michel
— SIMBAGOYE Laurent.

< =y
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C.— SOCIETES COMMERCIALES ET ASSOCIATIONS

SOCIETE DE PRODUCTION DES VINS DE BA-
NANES (SOPROVIBA) S.P.R.L.

Statuts

Entre les soussignés.

1. NIYONZIMA Innocent résidant a Bujumbura
2. BARENGAYABO Jean résidant & Bujumbura
3. NAHAYO Capitoline résidant a Bujumbura

Il a été6 convenu ce qui suit :

TITRE 1.

Dénomination, Siége, Durée — Objet Social,

Art. 1.

Il est constitué entre les prénommés une société
de personnes a responsabilité limitée, régie par les
lois en vigueur au Burundi et le présents statuts,
sous la dénomination Société de Production des Vins
de Bananes en abrégé « SOPROVIBA » S.P.R.L.

Art. 2.

Le siége social est établi a Bujumbura B.P. 1050,
il pourra étre transféré 3 tout autre endroit de lg
République sur décision de Passemblée générale, Ia
gérance pourra établir des agences et succursales
dans les provinces du Burundi,

Art. 3.

La société est constituée pour une durée de dix
ans prenant cours a la date des présents statuts. Elle
pourra €tre prorogée pour des peériodes de méme durée
ou dissoute anticipativement par décision unanime
des associés.

Art, 4,

La société a pour objet, directement ou indirecte-
ment, la production, Pexploitation et la commercia-
lisation des Vins de Bananes. Pour Iextraction du
jus de bananes, la société emploiera un procédé tra-
ditionnel amélioré Par des pressoirs manuels et par
un systéme de filtration plus hygiénique. La société
beut par voie d’apports, de fusion, d’association ou
de toute autre maniére participer 4 toute autre en-
treprise ou activité de méme objet.

TITRE II.

Capital social, Parts Sociales, Responsabilité de lg
Sociéré,

Art, 5.

Le capital social est fixé a la somme de 310.000
Francs Burundi. (TROIS CENT DIX MILLE
FRANCS BURUNDI).

De 200.000 F. Bu pour
De 100.000 F. Bu pour
De 10.000 F. Bu pour

NIYONZIMA Innocent
BARENGAYABO Jean
NAHAYO Capitoline

Il pourra étre augmenté ou réduit 4 tout moment
par décision de ’assemblée générale de la société,

Art. 6.

Chaque part sociale confére un droit égal dans la
répartition des pertes et profits et des produits de
la liquidation éventuelle. Les parts sont indivisibles.

Attt 7.

Les parts sociales peuvent étre cédées entre asso-
Ciés 2 tout moment. La cession 4 des tiers entre vif
ou par testament est soumise, 3 peine de nullité, 2
Pagrément des autres associés.

Art. 8.

La société n’est pas dissoute par le décés, Dinter-
diction, la faillite ou la déconfiture d’un associé. En
cas de décés d’un associé, la société continue entre
les associés survivants et les héritiers du prédécéds,
Les héritiers ayant-droits au représentants d’un as-
$0Cié ne pourront a4 aucun moment requérir ou pro-
voquer 'opposition de scellés sur les biens, valeurs
et documents de la société ni en demander le partage
ou la licitation, ni s’imixer d’une maniére quelconque
dans la gérance ou "'administration de la société.

Art. 9.

Les associés ne sont responsables qu'a concurrence
du montant de leur mise.

TITRE TII.

Gérance, Admin istration, Surveillance.

Art, 10.

La gérance de la société est confiée 4 Monsieur
NIYONZIMA Innocent qui dispose de tous les pou-
voirs d’engagement.

L’associé gérant dispose de la signature nécessaire
a tout engagement ou & toutes opérations relevant
de la gestion journaliére de Ia société. Les actes dé-
passant ceux d’administration ou de gestion jour-
naliére doivent étre autorisés par I'assemblée géné-
rales des associés.

w




Art: 11,

Chaque associé¢ a un drcit illimité de surveillan-
ce et de contrble sur toutes les opérations de la
sociéte.

TITRE 1IV.

De 'assemblé générale.

Art, 12.

L’assemble générale ordinaire des associés se
tient chaque année au cours du premier trimestre
au siége social ou 4 tout autre endroit désigné par
la gérance. Elle entend le rapport de la gérance et
du comptable agréé, délibére et statue sur l= bi-
lan ainsi que sur le compte des pertes et profit: et
sur ’affectation de; bénéfices éventuels. La gérance
peut ccnvoquer toute assemblée général extracr-
dinaire 4 tout moment avec 1’accord de la majo-
rité absolue des membres.

TITRE V.
Bilan — Inventaire.
Art. 13.

L’exercice social commence le premier janvier
et se cloture le 31 décembre de la méme année.

Art. 14,

A la fin de chaque exeicice, la gérance dresse un
inventaire complet cortenant l'indication des va-
leurs, créaaces, engagements, et dettes de la so0-
cieté ainsique des créances et des dettes de chaque
associé a ’égard de la sociéts.

Le bilan et le compte des pertes et profits sont dé-
poses par la gérance dans les 30 jours de leur appro-
bation au registre de commerce du siége social,
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Art, 15.

La répartition du bénéfice net de la société se fera
par décision de I’assemblée générale des associés sur
proposition de la gérance.

TITRE VI.

Dissolution, Liguidation, Divers.

Art. 16.

La société pourra &tre dissoute par décision una-
nime des associés. En cas de dissolution la solde fa-
vorable de la liquidation sera partagé entre les asso-
ciés au prorata de leurs parts sociales respectives.

Art, 17.

Toutes clauses du présent statut qui pourraient
étre contraires aux dispositions légales en matiére
de sociétés seront considérées comme non écrites,
Toutes dispositions légales impératives et toutes
clauses d’usage qui ne sont pas reprises dans les pré-
sents statuts sont censés en faire partie intégrante.
Ainsi fait & Bujumbura en autant d’exemplaires
originaux que de parties le........

A.S.n°4843 : Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 30 octobre 1979
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre
mille huit cent quarante trois.

Le Préposé au registre de commerce :

(sé) BAZINGA Evariste,

Pergu : droit dépét 10.000 F ; 5 copies : 400 F,
suivant quittance n°® 45/3601/c du 13 décembre
1979. Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura
le 13 décembre 1979. Le préposé au registre de Com-
merce

(s¢) BAZINGA Evariste,

S

SOCIETE DE BRIQUETERIE ET DE TUILERIE
DE MATONGO ET GATARA « SOBRITUIMAGA »
S.P.R.L.

Entre les soussignés

RUBURISONI Tharcisse résidant & Bujumbura
BiP 1773

BURAKUVYE Pierre résidant a Matongo-Kayanza

SAYUMWE Jacques résidant a Nyakabiga-Buju-
mbura

Il est constitué par les présentes une Société de
Personnes a responsabilité limitée régie par les Lois

en vigueur en République du Burundi et les présents
statuts.

Art. 1.

La dénomination de la Société est « Société de
Briqueterie et de Tuilerie de Matongo et Gatara
« S.P.R.L.

Art. 2.

Le siége social est établi & Bujumbura République
du Burundi. La Société peut créer des succursales
dans les autres localités du Pays sur propositions des
associés.
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Art, 3.
La Société a pour objet :

— L’exploitation, le traitement de Pargiles et I’écou-
lement des briques et tuiles, sur les marchés na-
tionaux et limitrophes de la République du Bu-
rundi.

— L’amélioration de I’hygidne en milieux ruraux
par la construction des logements économiques
et sociaux pour la grande masse de la population ;

— Exercer toute activité en rapport avec son objet
social.

Art. 4,

Le capital social est fixé 4 six cent mille francs
Burundi (600.000 Frs). 1l est représenté par soixante
patts sociales d’une valeur de dix mille francs
(10.000 Frs) chacune.

Les parts sociales sont réparties comme suit .

RUBURISONI Tharcisse 40 parts
BURAKUVYE Pierre 10 parts
SAYUMWE Jacques 10 parts

ATt 5,

L’admission d’un ou de nouveaux membres sera

soumise & ’approbation de I’assemblée,
Art. 6.

Le capital social peut étre augmenté cu réduit par
décision de I'assemblée des associés & la majorité des
voix, chaque part souscrite conférant une voix.

Art. 7.

La libération des parts sociales est faits suivant
la convention entre la Société et FENU (Fonds d’E-
quipement des Nations Unies) qui est I'organe finan-
ciére de la Société.

Art. 8.

Les associés sont responsables a4 concurrence de
leurs parts sociales.

Art, 9.

La durée de la Société est de 30 ans renouvelables.

Art. 10.

La Société ne peut pas étre dissoute par déces, in-
terdiction ou faillite d’un associé. Elle continue
ses activités entre les associds survivants.

Art. 11.

Chaque part sociale donne droit & une fraction
proportionnelle dans le partage de actif social et
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dans le partage de bénéfices.

Art. 12,

La Société est administrée par un conseil de ges-
tion, composé uniquement par les associés en téte
le Président élu par P’assemblée.

Le conseil de gestion dispose de tous les pouvoirs
pbour poser tout acte ou tout engagement de la Société.

Art. 13,

La gérance de la Société est assurée par un associé
nomme par le conseil de gestion, qui le contréle a
n’importe quel moment qu’il le juge nécessaire,
Toutesfois, le conseil de gestion peut engager une
personne qu’il juge capable pour la bonne marche
de ses activités méme s’il n’est pas associé.

Art. 14,

La dissolution de la Société entraine le partage
équitable au prorata des parts sociales et ne peut
que se faire qu’aprés avoir liquidé les dettes aux
tiers.

Art. 15,

L’associé fautif est responsable devant le conseil
de gestion de dégits tant matériels que moraux, causés
a la Société et est tenu de les restituer en nature ou
en monnaie. 1l est traduit en justice en cas de refus
et ce dans les trente jours aprés la décision du conseil
de gestion.

Art. 16.

L’exercice social commence le 1 Janvier et fini
au 31 Décembre de la méme année. Quinze jours
avant I’exercice social, un inventaire doit &tre fait
avant de procéder a ’établissement du bilan de la
Société.

Art. 17.

L’organe souverain de la Société est I'assemblée
générale en appui de sonorgane financier (FENU
FONDS D’EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES)

Art. 18.

Le Tribunal de Grande Instance se trouvant dans
la Zone judiciaire du sidge de la Société est seul com-
pétent pour trancher tous les litigas lui soumis par
le conseil de gestion.

Art. 19.

Tout ce qui n’est pas prévu aux présents statuts




sera 16gi par les dispositions du Décret-Loi du 15
janvier 1979 relatif aux Sociétés commerciales,

Fait 2 Bujumbura, le 20 juin 1979,

RUBURISONI Tharcisse BURAKUVYE Pierre

SAYUMWE Jacques.
A.8,n°4844 : Recu ay greffe du Tribunal de Grande

Instance du Burundi 3 Bujumbura ce 20 décembre

BANQUE BELGO-AFRICAINE BURUNDI
Société par actions 2 responsabilité limitée
Siége Social : BUJUMBURA (BURUNDI)
Registre du Commerce de Bujumbura n° 13.298

—_—

Acte constitutif publié au Bulletin Officiel du
Rwanda-Urundi, le 30 septembre 1960, statuts mo-
difiés par acte passé devant le Notaire Louis KAHU-
NGU & Bujumbura en date du 23 mars 1967, publiés
au Bulletin Officiel du Burundi.

BILAN AU 31 DECEMBRE 1977

Approuvé par I’Assemblée Générale Ordinaire du 10
mai 1978

A CTT TR

Disponible et réalisable

Caisse, B.R.B., Cheéques Postaux 168.126.101
Banquiers 31.752.876
Avances aux pouvoirs publics ...... 172.000.000
Participations S 5.000.000
Ciédits & I’Economie e 105.364.339
Divers 51.240.130
Total disponible et réalisable .. . 533.483.446
IMMOBILISE 11.187.000

Perte de I’exercice R
Total de I Actif 544.670.446
Q

PASSIF
EXIGIBLE

— Dépodts et comptes courants a vue
et a un mois ou plus .. .. .. 327.529.233
— Dépbts divers 89.484.296
— Divers S e e 71.686.629
W e
Total Exigible 488.700.158

B.O.B.n°11/ 80

1979 et inscrit ay registre ad hoc soys le numéro
quatre mille huit gent quarante quatre,

Le préposé au registre de commerce :
(s¢) BAZINGA Evariste,
Pergu.: droit dépét : 10.000 F; 3 copies: 240 sui-
vant quittance n° 45/3808/c du 20 décembre 1979,

P?ur copie certifice conforme, A Bujumbura le 20
décembre 1979, Le préposé au regitstre de Commerce :

(s¢) BAZINGA Evariste.

NON EXIGIBLE

— Capital o o S 36.000.000

— Réserve légale S VR die e o 3.544.000
— Plus Value (e réévaluation des

immeubles 7.611.000

e

Total non Exigible 47.155.000

Q

— Bénéfice reports .. ST O o 735.470

— Bénéfice de I’exercice 8.079.818

e T e

Total du Passif 544.670.446
h'_!__

)

COMPTES DPORDRE

Actifs donnés en garantie. , .. . 202.443.000
Garanties recues de tiers ceo.. 105.040.000
Nos cautions pour compte de tiers .. 139.150.485
Promesses souscrites par débiteurs. . 950.000
Dépot a découvert 6

COMPTEDE PROFITS ET PERTES AU 31.12.1977

DEBIT
Intéréts et commissions bonifiés 2.141.468
FRAIS GENERAUX

a) Frais d’exploitation.. .. .. . S 18.702.953

b) Allocations légales et autres en
faveur du Personnel 2.951.097
¢) Taxes et impbts Wi i 4,230.655
d) Publicité 22.000
PO e
25.906.705
Amortissements sur immobilisé 1.393.912
Divers 424,776
Solde reporté 735.470
Bénéfice de I’exercice 8.079.818
38.682.149

—_—
—_—
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CREDIT

Intéréts et Commissions pergus 22.575.174
Revenus du Portefeuille-Titres 6.635.111
Divers 8.736.394
Bénéfice reporté 735.470

38.682.149

REPARTITION

Réserve légale 808.000
1°® Dividende .. 1.800.000
Allocations Statutaires 657.000
2¢ Dividende 4.680.000
Bénéfice reporté 870.288

8.815.288

SITUATION DU CAPITAL
Le capital est entiérement libéré.

LISTE DES ADMINISTRATEURS ET COMMIS-
SAIRE-REVISEUR EN FONCTION POUR L’AN-
NEE 1977
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MM. Robert DESAUVAGE Président du Conseil
d’Administration

Albert HACHEZ
Charles COPPIETERS
de GIBSON

Administrateur

Administrateur

Mr. Gérard GODEFROID Commissaire-Reviseur
Mr. Georges LECLERCQ  Président honoraire

A.S.n°4845: Recu au greffs du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 13 décembre
1979 et inscrit au registre ad hoc sous le numéro
quatre mille huit cent quarante cing.

Le préposé au registre de commerce ;

(s¢) BAZINGA Evariste.

Pergu : droit dépdt:2.000 F; 5 copies : 400 suivant
quittance n°® 45/3824 /c du 27 décembre 1979. Pour
copie certifiée conforme. A Bujmbura le 27 décem-
bre 1979. Le préposé au registre de Commerce :

(sé) BAZINGA ZEvariste.

m

BANQUE BELGO-AFRICAINE BURUNDI
Société par action® a responsabilité limitée
Siege Social : BUJUMBURA (BURUNDI)

Registre du Commerce de Bujumbura n® 13.298

Acte constitutif publié au Bulletin Officiel du
Rwanda-Urundi, le 30 septembre 1960, statuts mo-
difiées par acte passé devant le Notaire Louis KA-
HUNGU a Bujumbura en date du 23 Mars 1967,
publiés au Bulletin Officiel du Burundi.

BILAN AU 31 DECEMBRE 1978.

Approuvé par I’Assemblée Générale Ordinaire de :
au 13 mars 1979

ACTIF

DISPONIBLE ET REALISABLE

Caisse, B.R.B., Chéques Postaux 83.089.791
Banquiers Se BN e e e enies 45855638
Avances aux pouvoirs publics

Participations o T 5.000.000
Crédits a I’Economie 421.302.163
Divers " 12.679.874

Total disponible et realisable 567.627.466

IMMOBILISE ol o A e 10.997.000
PERTE DE L’EXERCICE

Total de I Actif 578.624.466

PASSIF

EXIGIBLE
Dépots et comptes courants a vue
et & un mois ou plus 423.440.502
Dépots divers 64.808.874
Divers 28.221.464

Total Exigible 516.470.840

NON EXIGIBLE

Capital 36.000.000
Réserve légale L AN el 4.352.000
Plus value de réévaluation des immeubles 7.611.000

Total non Exigible 47,963,000
Bénéfice reporté 870.288
Bénéfice dez I'exercice 13.320.338

Total du Passif 578.624.466

COMPTES DDORDRE

197.052.000
420.294.001

Actifs donnés en garantie
Garanties regues de tiers




Nos cautions pour compte de tiers 204.234.336
Effets en recouvrement caneh e 193,760.907
Promesses souscrites par débiteurs.. 1.160.000
Dépdt & découvert 6

COMPTE DE PROFITS ET PERTES
AU 31 DECEMBRE 1978

DEBIT
Intéréts et commissions bonifiés 3.620.930
FRAIS GENERAUX
a) frais d’exploitation s el e 26.197.705
b) Allocations légales et autres en
faveur du personnel 3.540.004
c) Taxes et impdts 9.812.428
d) Publicité 120.000
39.670.137
Amortissements sur immobilisé 1.140.297
Divers 1.412:523
Solde reporté 870.288
Bénéfice de I’exercice 13.320.338
60.034.513
CREDIT
Intéréts et Commissions percus .... 43,885.801
Revenus du Portefeuille-titres .. .. .. 3.151.559
Divers 12.126.865
Bénéfice reporté 870.288

60.034.513

REPARTITION

1.333.000
1.800.000

Réserve légale
1¢* Dividende

B.O.B. n°11/80

Allocaticas statutaires 1.223.0C0
2¢ dividende 9.000.000
Bénéfice reporté 834.626

14.190.626

SITUATION DU CAPITAL

Le capital est entiérement libéré

LISTE DES ADMINISTRATEURS ET COMMIS-
SAIRE-REVISEUR EN FONCTION POUR L’AN-
NEE 1978

MM. Robert DESAUVAGE Président du
d’Administration

Conseil

Albert HACHEZ
Charles COPPIETERS
DE GIBSON Administrateur

Gérard GODEFROID Commissaire-Reviseur

Georges LECLERCQ  Président Honoraire

George PRESTON Administrateur Hono-
raire

A.S5.n°4846: Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 19 décembre
1979 et inscrit au registre ad hoc sous le numéro
quatre mille huit cent quarante six.

Administrateur

Mr,
Mr.
Mr,

Le préposé au registie de commerce :

(sé) BAZINGA Evariste.

Per¢u : droit dépdt: 2.000 F; 5 copies: 400 F sui-
vant quittance n® 45/3826/¢c du 27 décembre 1979,
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura le 27
décembre 1979. Le préposé au registre de Commerce :

(s¢) BAZINGA Evariste.

B T e e —

BANQUE DE CREDIT DE BUJUMBURA
BILAN AU 31 DECEMBRE 1978.

ACTIF

Disponible et réalisable :

— Caisse, Banque d’Emission,

Chéques Postaux 348.414.399

— Banquiers SaEi 336.386.027
— Bons du Trésor 100.000.000
— Participations s R it s 19.800.001
— Autres valeurs A recevoir a court

terme 35.579.768
— Portefeuille-effets commerciaux 575.245.192
— Débiteurs divers 598.244.106
— Divers 9.205.962

Immobilisé
— Immeubles 52.000.000
— Matériel et Mobilier 6.480.000

58.480.000
F 2.081.355.455

PASSIF
Exigible
— Créanciers privilégiés ou garantis F  2.351.777
— Banquiers 27.620.551
— Autres valeurs a4 payer i court

terme 40.191.002

— Dép0ts et comptes courants :

— & vueetdun mois ouplus ......1.557.820.713
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— & vue et & un mois ou plus
— Dépdt divers :

— dépbts &4 terme 4 plus d’un mois 183.258.880
— carnets de dépdts : 49.045.080
— Montants a libérer sur titre et

participations 3.600.000
— Divers 54.095.573

1.917.983.576

Non Exigible :
— Capital 100.000.000
— Fonds de réserve légal 9.650.000
— Réserve disponible 500.000
— Plus-value de rééva-

luation de I'immo-

bilisa 18.842.813 128.992.813
Comptes de résultats :
— Bénéfice reporté 680.099
— Bénéfice de I'exer-

cice 33.698.967 34.379.066

F 2.081.355.455

COMPTE D'’ORDRES

Actifs donnés en garantie :

— & la B.R. Burundi en garantie de

notre compte d’avance 409.835.000
— pour compte de tiers .......... 60.000
Garanties regues de tiers vev..o.. F 1.482,245.443

Arrété par le Conseil d’Administration en séance
du 22 février 1979

Nos cautions pour compte de tiers.. 717.434.156
Promesses souscrites par débiteurs.. 578.771.056
Effets a I’encaissement 360.658.024
Divers 511.029.923

Vérifié par les Commissaires-Reviseurs
le 13 mars 1979.

COMPTE DE PROFITS ET PERTES AU 31
DECEMBRE 1978

DEBIT
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Intéréts et commissions bonifiés .. F 15.617.188
Frais Généraux :
— frais d’exploitation W S B 84.779.795
— allocations légales et autres en
faveur du personnel 6.635.705
— taxes et impots 10.403.542
— frais de publicité 199.907
Divers 96.246
Provisions pour impdts 49.00.000
Amortissements 25.780.904
Bénéfice :
— bénéfice reporté” 680.099
— bénéfice de I'exercice 33.698.967
34.379.066
F 226.892.353
CREDIT
Intéréts et commissions Percus F 178.698.184
Divers : 47.514.070
Bénéfice reporté 680.099

F 226.892.353

REPARTITION DU BENEFICE

Réserve légale 3.400.000
Réserve disponible 13.500.000
Dividendes 15.312.500
Tantiémes 1.701.389
Report & nouveau 465.177

Arrété par le Conseil d’Administration en séance du
22 février 1979

Vérifié par les Commissaires-Réviseurs le 13 mars
1979.

A.S.n°4.847 : Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 7 janvier 1980
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre
mille huit cent quarante sept.

Le préposé au registre de commerce :
(s¢) BAZINGA Evariste.
Percu : droit dépot: 2,000 F; 3 copies : 240 F sui-
vant quittance n°® 45/3835 /c du 7 janvier 1980. Pour

copie certifiée conforme. A Bujumbura, le 7 janvier
1980. Le préposé au registre de commerce :

(sé) BAZINGA Evariste.

%——-_

BANQUE DE CREDIT DE BUJUMBURA

Assemblée Générale Ordinaire du 27 mars 1979,

PROCES-VERBAL

La réunion s’ouvre 2 10 h 15 sous la présidence de

Monsieur Donatien BIHUTE, vice-président du

Conseil d’Administration.

Le Président désigne Mr. A. BARANCIRA en
qualité de Secrétaire.

L’Assemblée choisit en qualité de Scrutateurs
MM. D. NDORERE et M. LAMBIN qui acceptent.




e —

Mrs. BAUCHAU et MUYUMBU Administrateurs,
présents, complétent le bureau.

Le Président expose que, conformément Particle
31, alinda 3 des statuts, les actionnaires ont été con-
voqués huit jours au moins avant la date de I’Assem-
blée. Les copies des lettres de convocation sont
déposées sur le bureau.

La liste de présence établit que I’Assemblée se
compose de 9 actionnaires présents ou représentés
possédant ensemble 70.000 actions, soit la totalité
de titres,

Le Président invite I’Assemblée 3 aborder Pordre
du jour :

I. Rapport du Conseil d’Administration et des
Commissaires

Il est donné lecture des Rapports du Conseil d’Ad-
ministration et des Commissaires relatifs a l’exercice
clos le 31 décembre 1978.

2. Approbation du bilan et du compte de profits
et pertes

Le Président met aux voix I’adoption du bilan et
du compte de profits et pertes de ’exercice clos le
31 décembre 1978, tels qu’ils ont été arrétés par le
Conseil d’Administration.

Lebilanetle compte de profits et pertes sont adoptés
a I'unanimité.

3. Répartition du bénéfice

Le Président ouvre la discussion sur le projet de
répartition du solde créditeur du compte de profits
¢t pertes, lequel s’éleve 4 FBU 34.379.066 (y compris
le report de I’exercice antérieur, soit FBU 680.099).
Ce projet de répartition s’6tablit comme suit :

— Dotations 3 la réserve légale FBU  3.400.000
— Dotation a la réserve disponible » 13.500.000
— Dividende (brut) » 15.312.500
— Tantiémes » 1.701.389
— Report 4 nouveau » 465.177

Sur cette base, Ia somme & répartir entre les 70.000
actions, aprés prélévement de la taxe mobiliére au
taux de 209, s’élévera 3 FBU 12.250.000

Le dividende net s’établira ainsi 3 FBU 175 par
action. La répartition proposée et adoptée a 'una-
nimité. :

4. Décharge donnée aux Administrateurs et aux

Commissaires

Le Président met aux voix le quitus & donner aux
Administrateurs et aux Commissaires.

La gestion des Administrateurs et les devoirs ac-
complis par les Commissaires sont approuvés a l’u-

B.0.B. n° 11 /80

nanimité et décharge leur est donnée par ’Assemblée.

5. Nominations statutaires

Le mandat du Chevalier BAUCHAU venant A
expiration 3 I’issue de la présente assemblée, celle-ci
décide, sur proposition du Conseil d’Administration
de renouveler ce mandat pour un terme de six ans.

Le Chevalier BAUCHAU est donc réélu en qualité
d’Administrateur pour un terme de six ans.

Les mandats des Commissaire aux Comptes de
MM. Albert ESKENAZI et Frangois BAR WENDE-
RE prennent également fin 2 Iissue de la présente
assemblée.

Celle-ci décide sur proposition du Conseil d’Admi-
nistration de renouveler le mandat de Monsicur
Francois BARWENDERE pour un terme de 3 ans
et moyennant ’accord de la Banque de la Républi-
que du Burundi celui de Monsieur Albert ESKENA-
Z1 jusqu'a Passemblée générale cldturant Iexercice
1980.

Mr Fr. BARWENDERE est donc réelu en qualité
de commissaire pour un terme de 3 ans et moyennant
accord de la Banque de la République du Burundi
Mr A. ESKENAZI est réelu jusqu’a P’assemblée gé-
nérale cléturant ’exercice 1980,

6. Indemnités fixe annuelle (art. 28 des statuts)

1 est proposé a I’Assemblée de porter de FBU
900.000 & FBU. 1.000.000 le montant de ’indemnité
fixe annuelle allouée globalement aux administrateurs
sur base de l'article 28 des statuts sociaux.

Cette proposition, mise aux voix, est adopté 3
'unanimité.

Il est également proposé a Passemblée générale
de porter de FBU 100.000 3 FBU. 150.000 le mon-
tant de 'indemnité fixe annuclle allouée & chacun des
commissaires sur base de Particle 28 des statuts so-
ciaux.

Cette proposition mise aux voix est adoptée a I'u-
nanimité.

L’ordre du jour étant épuisé, lecture est donnée
du présent procés-verbal qui est adopté sans obser-
vation.

Le Président invite les membres du bureau & signer
avec lui le procés-verbal ; il invite les actionnaires
qui le désirent & accomplir la méme formalité.

La séance est levée 4 10 h 45.

Le Secrétaire Le Président

Les Scrutateurs Lzs Actionnaires
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A.8.n°4848: Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 7 janvier 1980
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre
mille huit cent quarante huit.

Le préposé au registre de commerce :

(s6) BAZINGA Evariste.

BANQUE DE CREDIT DE BUJUMBURA

Société par actions a responsabilité limitée

PROCES-VERBAL DE L’ASSEMBLEE GENE-
RALE EXTRAORDINAIRE DU DOUZE OCTO-
BRE MIL NEUF CENT SOIXANTE-DIX-HUIT

L’an mil neuf cent soixante-dix-huit, le douziéme
jour du mois d’octobre & 15 h 30°, s’est tenue & Bu-
jumbura (République du Burundi) I’Assemblée Gé-
nérale Extraordinaire des actionnaires de la Banque
de Crédit de Bujumbura, société par actions & res-
ponsabilité limitée, au capital de soixante-quinze
millions de Francs Burundi, établie 3 Bujumbura
ou elle est immatriculée au registre de commerce
sous le numéro quinze mille cing cent soixante, cons-
tituée suivant acte du vingt juin mil neuf cent soi-
xante-quatre publié aprés autorisation du vingt-cing
juillet mil neuf cent soixante-quatre au Bulletin Of-
ficiel du Burundi du premier septembre mil neuf cent
soixante-quatre et dont les statuts ont été modifiés
suivant acte du seize février mil neuf cent soixante-
six, publié au Bulletin Officiel du Burundi du premier
mai mil neuf cent soixante-six.

L’Assemblée se compose des actionnaires dont les
nom, prénoms, qualité et demeure ou la dénomina-
tion et le siége social ainsi que 1= nombre d’actions
dont chacun d’sux se déclare propridtaire sont men-
tionnés & la liste de présence ci-annexés, signée
par le Président, les Scrutateurs et le Secrétaire.

Les procurations, toutes sous seing privé, men-
tionnées en la dite liste, resteront annexées a origi-
nal des présentes.

L’Assembléz est présidée par Monsienr Donatien
BIHUTE, Vice-Président du Conseil d’Administra-
tion, conformément 3 "article trente-trois des stauts.

Le Président désigne comme Secrétaire Monsieur
MUYUMBU A.

L’Assemblée choisit comme Scrutateurs Messieurs
M. LAMBIN et HAVYARIMANA

Le Président expose :

I. — que la présente Assemblée Générale Extraordi-
naire a pour ordre du jour :

La réduction du capital social & concurrence de
FBU 18.842.813 pour le ramener de FBU 75.000.000

Pergu: droit dépot: 2.000 F ; 4 copies: 320 F sui-.
vant quittance n® 45/3837/¢c du 7 janvier 1980
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura le 7

Janvier 1980. Le préposé au registre de Commerce :

(s6) BAZINGA Evariste,

‘%

a FBU 56.157.187 par reconstitution du compte de
plus-value de réévaluation d= Pimmobilisé qui y avait
¢té incorporé et Paugmentation consécutive du capital
social concurrence d’un méme montant de FBU
18.842.813 pour le reporter de FBU 56.157.187 a
FBU 75.000.000 par piélévement sur la réserve dis-
ponible, sans création d’actions nouvelles.

II. — que conformément aux dispositions de I'article
trente et un des statuts, les convocations contenant
cet ordre du jour ont été adresséss aux actionnaires,
toutes les actions étant neminatives, par lettres du
vingt nsuf septembre et 11 octobre 1978.

Le Président dépose sur le bureau un exemplaire
¢ celte lettre de convocation.

III. — que pour assister 3 I’Assemblée, les action-
naires présents ou représentés se sont conformés
aux dispositions de I’article trente-deux des statuts.

IV. — que sur les soixante-dix mille actions sans
désignation de valeur, représentatives du capital
social, la présente assemblée réunit 6 actionnaires
possédant 69.997 actions.

Ces faits vérifiés et reconnus exacts par I’Assemblée,
celle-ci constate qu’elle est valablement constituée,
conformément & Darticle trente-sept des statuts,
pour délibérer sur son ordre du jour.

Aprés un exposé fait par Monsieur le Président,
au nom du Conseil d’Administration, 1’Assemblée,
aprés délibération, prend les résolutions suivantes °

Premiére résolution

L’Assemblée décide, par une seule et méme réso-
lution, sous coadition suspensive de 1’autorisation
du Ministre de la Justice, au cas ol cette derniére
est requise, de :

1) réduire le capital social & concurrence de dix huit
millions huit cent quarante deux mille huit cent
treize francs burundi pour le ramener de soixante
quinze millions dz francs burundi 4 cinquante six
millions cent cinquante sept mille cent quatre
vingt sept francs burundi par reconstitution du
compte de plus-valus de réévaluation de I’immo-
bilisé qui y avait été inccrporé suivant déecision
de I'assemblée générale extraordinaire du vingt
juillet mil neuf cent soixante seize.
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2) d’augmeanter aussitdt le capital social 4 concur-
rence d’un montant identiqus de dix huit millions
huit cent quarante deux mille huit cent treize
francs burundi pour 12 reporier de cinquante six
millions cent cinquante sept mille cent quatre
vingt sept francs burundi 3 soixante quinze mil-
lions de francs burundi par prélévement sur la
réserve disponible, et ce sans création d’actions
nouvelles. Cette résolution est adoptée par I’As-
semblée 4 I'unanimité,

CONSTATATION

Le président constate et I’Assemblée reconnait
que par suitz de [’adoption de la résolution qui pré-
céde :

a) lz capital social reste fixé a soixante quinze mil-
lions de francs burundi, tel qu’il résultait de 1Taug-
mentation décidée par I’assemblée générale ex-
traordinaire du vingt juillet mil neuf cent soixante
seize et autorisée par ordonnance du Ministre de
la Justice n°® 560/231 du quinze septembre mil
neuf cent soixante seize.

b) le compte spécial « plus-value de réévaluation de
I'immobilisé » se trouve reconstitué au niveau
de dix huit millions huit cent quarante deux mille
huit cent treize francs burundi.

Deuxié me résolution

L’Assemblée confére au Conseil d’Administration
tous pouvoirs pour réalisé les décisions prises.

Cette résolution est adoptée A I'unanimité.

De tout quoi a été dressé le présant procés-verbal,
date et lieu que dessus.

Lecture faite, le Président, les membres du bureau,
les administrateurs et les actionnaires qui en ont
exprimé le désir, ont signé le présent procés-verbal,
La séance est levée 4 15 h 50.

Le Président Les Administrateurs

Les Scrutateurs Les Actionnaires

Le Secrétaire

BANQUE DE CREDIT DE BUJUMBURA

Assemblée Générale Extraordinaire du 30 novembre
1978.
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PROCES-VERBAL

L’Assemblée se trouvant convoquée, 1éunic et
composée comme précisé au procés-verbal établi
conformément aux prescriptions légales en matidre
d’actes authentiques, dont il vient d’&tre donné
lecture, la séance se poursuita 15h 35° pour délibérer
sur le point 3 de "ordre du jour rappelé audit procés-
verbal,

Le Président invite donc I’Assemblée 3 aborder
aussitdt cette deuxiéme partie de ’ordre du jour.

Nomination d’un administrateur

II est proposé a I’Assemblée, au nom du Conseil
&’Administration, d’appeler aux fonctions d’admi-
nistrateur Mr André MUYUMBU,

Le mandat ainsi conféré viendrait 3 eXpiration a
Pissue de I’Assemblée générale ordinaire de 1984, de
maniére & ne pas dépasser le terme de 6 ans fixé A
Particle 17 des statuts.

Cette proposition, mise aux voix, est adoptée 2
I'unanimité.

Mr André MUYUMBU est donc élu en qualité
d’administrateur. Son mandat viendra i expiration
a issue de I’Assemblée générale ordinaire de 1934.

L’ordre du jour étant épuisé, lecture est donnée
du présent procés-verbal qui est adopté sans obser-
vation,

Le Président invite les membres du bureau a signer
avec lui le procés-verbal ; il invite les actionnaires
qui le désirent & accomplir la méme formalité.

La séance est levée a 15 h 40°

Le Secrétaire Le Président

Les Scrutateurs Les Actionnaires

A.S.n°4849: Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 7 janvier 1980
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre
mille huit cent quarante neuf.

Le préposé au registre de commerce :
(s¢) BAZINGA Evariste,
Pergu : droit dépdt : 2.000 F ; 6 copies : 480 F
suivant quittance n° 45/3839/c du 7 janvier 1980.

Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura le 7
janvier 1980. Le préposé au registre de Commerce.

(sé) BAZINGA Evariste.

__‘_W

BANQUE DE CREDIT DE BUJUMBURA
Société par action a responsabilité limitée

PROCES-VERBAL DE L’ASSEMBLEE GENERA-
LE EXTRAORDINAIRE DU TRENTE NOVEM-

BRE MIL NEUF CENT SOIXANTE DIX HUIT.

L’an mil neuf cent soixante-dix-huit, le trentiéme
jour du mois de novembre a 15 h 15°, s’est réunie a
Bujumbura (République du Burundi) I’Assemblée




B.0.B. n°11/80

Générale Extraordinaire des actionnaires de la Ban-
que de Crédit de Bujumbura, société par actions 2
responsabilité limitée, au capital de soixante-quinze
millions de francs burundi, établie & Bujumbura
ou elle est immatriculée au registre de commerce
sous le numéro quinze mille cing cent soixante, cons-
tituée suivant acte du vingt juin mil neuf cent soi-
Xante-quatre, publié aprés autorisation du vingt-
cing juillet mil neuf cent soixante-quatre au Bulletin
Officiel du Byrundi du premier septembre mil neuf
cent soixante-quatre et dont les statuts ont 6t6 mo-
difiés suivant actes du seize février mil neuf cent
soixante-six, publié au Bulletin Officiel du Burundi
du premier mai mil neuf cent soixante-six du vingt
juillet mil neuf cent soixante-seize, publié au bulletin
officiel du Burundi du premier février mil neuf cent
soixante-dix-sept et du douzs octobre mil neuf cent
soixante-dix-huit dont la publication est en cours.

L’Assemblée se compose des actionnaires dont les
nom, prénoms, qualitd et demeure ou la dénomina-
tion et le si¢ge social ainsi que le nombre d’actions
dont chacun d’eux se déclare propriétaire sont men-
tionnés a la liste de présence ci-annexée, signée par
le Président, les Scrutateurs et le Secrétaire.

Les procurations, toutes sous seing privé, mention-
nées en la dite liste, resteront annexées 2 Poriginal
des présentes.

L’Assemblée est présidée par Monsicur J. VERDI-
CKT, Président du Conseil d’Administration, confor-
mément A article trente-trois des statuts. Le Prési-
dent désigne comme secrétaire Monsieur A, MUY U-
MBU.,

L’Assemblée choisit comme scrutateurs Messieurs
NDORERE D. et M. des CRESSONNIERES
Messieurs P. HAVYARIMANA ¢t M. LAMBIN
Administrateurs, ici présents, complétent le bureau.

Le Président expose :

L. — que la présente Assemblée Générale Extraordi-
naire a pour ordre du jour :

1. Augmentation du capital social & concurrence de
vingt-cing millions de francs burundi pour le porter
de soixante-quinze millions & cent millions de francs
burundi par I'incorporation d’une somme de vingt-
¢ing millions de francs burundi prélevé sur la ré-
serve disponible et ce sans création d’actions noy-
velles.

2, Modifications aux statuts pour :

Article cing, mentionner le nouveau capital social ;
Article six, résumer Phistorique du capital social.
3. Nomination d’un administrateur.

IT. — que conformément aux dispositions de l'article
trente et un des statuts, les convocations contenant
cet ordre du jour ont 6té adressées aux actionnaires,
toutes les actions étant nominatives, par lettres du

vingt novembre mil neuf cent soixante-dix-huit.

Le Président dépose sur le bureau un exemplaire
de cette lettre de convocation,

III_. — que pour assister 3 I’Assemblée, les action-
naires présents ou représentés s¢ sont conformés
aux dispositions de I’article trente-deux des statuts.
IV, — que sur leg soixante-dix mille actions sans dé-
signation de valeur, représentatives du capital social,
la présente assemblée réunit 9 actionnaires possédant
Pensemble des actions,

Ces faits vérifiss et feconnus exacts par I’Assemblée,
celle-ci constate qu’elle est valablement constituéde,
conformément a I'article trente-sept  des statuts,
pour délibérer sur son ordre du jour. Aprés un exposé
fait par Monsieur le Prsésident, au nom du Conseil
d’Administration, PAssemblée, aprés délibération,
prend les résoulutions suivantes :

Premiére resolution

L’Assemblée décide d’augmenter le capital social
a concurrence de vingt-cing millions de francs bury-
ndi pour le porter de soixante-quinze millions 3 cent
millions de francs burundi par incorporation d’une
somme de vingt-cing millions de francs Burundi
prélevée sur la réserve disponible, et ce sans ecréation
d’actions nouvelles.

Cette résolution est adoptée par I’Assemblée 3
Punanimité.

Deuxiéme résolution

Sous la condition suspensive de la réalisation de
lPaugmentation de capital faisant 'objet de la résolu-
tion qui précéde, I'Assembléc décide d’apporter aux
statuts sociaux les modifications suivantes :

Artisle cing — Les mots « Le capital social, fixé 2
soixante-quinze millions de francs Burundi » sont
remplacés par les mots : « Le capital social, fixé a
cent millions de francs Burundi »,

Article six — Le texte de cet article est complété
comme suit :

« Réduit & cinquante-six millions cent cinquante-
sept mille cent quatre-vingt sept francs Burundi et
Leporté aussitot 3 soixante-quinze millions de francs
Burundi suivant acte du douze octobre mil neuf cent
soixante-dix-huit, il a été porté i cent millions de
francs Burundi par incorporation de réserves, sans
création d’actions nouvelles, suivant acte du trente
novembre mil neuf cent soixante-dix-huit. »

Cette résolution est adoptée par I’Assemblée 3
IPunanimité,

CONSTATATION

Monsieur le Président constate et I’Assemblée recon-
nait que, par suite de ’adoption des résolutions qui
précédent :




a) le capital social est porté & cent millions de francs
Burundi ;

b) les modifications apportées ci-avant aux statuts
sont devenues définitives.

Le tout sous réserve de autorisation prévue par la
loi.

Troisiéme résolution

L’Assemblée confére au Conseil d’Administration
tous pouvoirs pour réaliser les décisions prises.

Cette résolution est adoptée par ’Assemblée 2
I’unanimité.

La partie de I'ordre du jour se rapportant aux mo-
difications statutaires qui deivent faire I'objet d’un
procés-verbal établi en la forme authentique étant
ainsi épuisée, la séance est suspendue & 15 h 30°,

Elle se poursuivra dans quelques instants pour la
discussion des autres points figurant a Pordre du
jour.

Lecture faite, le Président, les membres du bureau,
les administrateurs et les actionnaires qui en ont
exprimé le désir, ont signé le présent procés-verbal.

Le Président Les Administrateurs

Les Scrutateurs Les Actionnaires

Le Secrétaire

ACTE NOTARIE N° 3.555.

L’an mil neuf cent soixante-dix-huit, le septiéme
Jour du mois de décembre, Nous Léopold NDAYI-
SABA, Directeur du Département des Affaires Ju-
ridiques et du Contentieux a. i. , Notaire a Buju-
mbura. Certifions que acte dont les clauses sont
reproduites ci-avant Nous a été présenté par :

1° Monsieur Lambin Michel, résidant a Bujumbura.
En présence de Monsieur NYAGAHENDE Tatien
et Mademoiselle RUKUNDO Consolata tous deux
agents du Gouvernement, résidant a Bujumbura,
témoins instrumentaires 4 ce requis réunissant les
conditions exigées par la loi.

Lecture faite, le comparant nous a déclaré en pré-
sence des dits témoins que acte tel qu’il est rédigd
renferme bien 'expression de sa volonté.

375

B.0.B. n° 11 /80

En foi de quoi, le présent acte a été signé par Nous
Notaire, le comparant, les témoins et revétu du
sceau de I'Office Notarial de Bujumbura.

LE COMPARANT LES TEMOINS

s¢ /[LAM BIN Michel s6 INYAGAHENDE Tatien

s6 /RUKUNDO Consolata,

LE NOTAIRE
Sé /Léopold NDAYISABA

Enregistré par Nous, Léopold NDAYISABA, No-
taire & Bujumbura, ce Septidme jour du mois de dé-
cembre mil neuf cent soixante-dix-huit sous le nu-
méro « trois mille cing cinguante cing» du volume
vingt quatre de I’Office Notarial de Bujumbura.

Etat des frais :.. Passation de I’Acte : ..
dition : 500 Frs

Par expeé-

LE NOTAIRE
Sé [Léopold NDAYISABA

Pour Expédition Authentique,
Bujumbura, le 7 décembre 1978

LE NOTAIRE

Léopold NDAYISABA.
A.S.1n°4850: Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 7 janvier 1980

et inscrit au registre ad hoc sous le numéro quatre
mille huit cent cinquante.

Le préposé au registre de commerce :

(s¢) BAZINGA Evariste.

Pzrcu : droit dépot : 2.000F ; 6 copies : 480 F sui-
vant quittance n° 45/3841 /¢ du 7 janvier 1980. Pour
copie certifiée conforme. A Bujumbura le 7 janvier
1980. Le préposé au registre de Commerce :

(s¢) BAZINGA Evaritste,

BURUNDI CAP MANUFACTURING CY
— Agréation

Par ordonnance n° 560/270 du § novembre 1980
duMinistre de la justice, a été agréée en qualité de
société des Personnes a responsabilité limitée, la soci-
¢t¢ dénommée « BURUNDI CAP MANUFACTU-
RING CY » en abrégé « BURUCAP %

m
—— ]



Ikiguzi, ukwiyandikisha kugira ngo uronke ikinya-
makuru ca Leta n’ivyongeweko.

1.—IKIGUZI, NNUKWIYANDIKISHA

Umwaka 1 Inomero 1
l° — Biciye mu nzira isanzwe : FBU FBU
a) Mu Burundi 2.500 220
b) mu bindi bihugu .................. 2.800 250
20 — Bijanywe n’indege
a) Republika ya Zalre n’i

Rwanda 3.000 270
b) Ibindi bihugu vya Afrika...... 3.200 300
¢) Ibihugu vy’i Bulaya, vyo mu

Buseruko n’ivyegereye ......... 4.000 350
d) Amerika, mu buseruko pa

OSeYamIYA .uvoevewsies ionsassoniss 4500 400

Kugira ngo uronke ikinyamakuru ca Leta mu kue
gura canke mu kwiyandikisha kibwirizwa kutangi-
rwa amafranga ku mushinguzi w’amafranga mu
Bushikiranganji bw’Ubutungane uyacishije mw’i-
posta canke muri Banki ya Republika y’Uburundi
i Bujumbura. Amafranga arishwe n’amashiraha-
mwe ya Leta ashobora gushirwa mu kigega ca Re-
publika y'uburundi n° 1101/1.

2. — IVYONGERWAMWO

Turetse ivy’amategeko ya Leta, mu kinyamaku-
ru ca Leta y'uburundi harandikwamwo amatanga-
zo, ibikorwa vyerekeye uko ivy’imanza bigenzwa,
ibiraba amashirahamwe, ivyanditswe mu ncama-
ke v’ihindurwa ryavyo hamwe n’ivyo bamenyesha
canke itangazo ya Sentare Nkuru.

Isaba ry’ukwandikisha ivyongerwa mu kinyama-
kuru ca Leta y'uburundi ribwirizwa kurungikwa
mu biro vya Contentieux mu Bushikiranganji bw’U-
butungane biciye mu minwe y’umwanditsi wa Se-
ntare Nkuru i Bujumbura, ariwe mushinguzi w’a-
mafranga wo mu Bushikiranganji bw’Ubutungane
birungikanywe n’ikiguzi cavyo. Naco kiharurwa
gutya

Amafranga (1.000 F) ku mirongo icumi n’ibiri
ritagabanijwe n’iri mu nsi y’iyo,

Tarif de vente, d’abonnement et frais d’insertion au
Bailetin Officiel du Burundi

l. — VENTE ET ABONNEMENTS
I an Le n®

1 ° — Voie ordinaire FBU FBU
@) au Burundi = ..o 2.500 220
b) autres pays 2.800 250
20 — Voie aérienne
a) République du Zalre et

Rwanda e Ry 3000 270
b) Afrique T S R . 1051 £ 5] 300
¢) Europe, proche et

Moyen-Orient sseariisaian--ne 4,000 350
d) Amérique, Extréme-

Orient et Océanie 4.500 400

Toute acquisition i titre onéreux ou tout abon-
nement au Bulletin Officiel du Burundi doit &tre préa-
lablement payé au comptable du Ministére dela Ju-
stice soit & la poste ou i la Barque de la République
du Burundi, 4 Bujumbura, le paiement émanant des
services publics sont directement versés au compte
de l’ordonnateur trésorier du Burundi n° 1101 /1.

2. — INSERTIONS :

Outre les actes du Gouvernement sont insérés au
Bulletin Officiel du Burundi les publications légales,
les actes des sociétés, extraits et modifications de
ces actes ainsi que les communications ou avis du
tribunal de Grande Instance.

Les demandes d’insertion au Bulletin Officiel du
Burundi doivent étre adressées au Département des
Affaires Juridiques et du Contentieux au Ministére
de la Justice sous-couvert du greffier du tribunal de
Grande Instance de Bujumbura, comptable de 1a Justi-
ce et accompagnées du paiement, sous une des formes
prévues ci-dessus, du coft de I’insertion, qui est cal-
culé comme suit ;

1.000 F par douze lignes indivisibles et moins de
douze.

O. M. n° 560/177 du 25/8/1977.
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